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WUSSTEN SIE, DASS DAS EGGENTAL... 
...nur 20 Minuten von der Stadt Bozen entfernt ist? 

...sich über 200 km² erstreckt, 70 % davon sind von Wald bedeckt? 
...über kostbare 5.000 Gästebetten verfügt, das sind nur 24 Betten pro km²?

SAPEVATE CHE LA VAL D’EGA… 
...si trova a soli 20 minuti da Bolzano? 

...si estende su una superficie di 200 km², 
il 70 % della quale è coperta da foreste? 

...dispone di 5.000 posti letto, ovvero appena 24 letti per km²?

DID YOU KNOW THAT VAL D’EGA… 
...is just a 20-minute drive from Bolzano, the regional capital of Alto Adige? 

...covers 200 square kilometres, 70 % of which is covered by forest? 
...can welcome up to 5,000 visitors, equivalent 

to 24 guests per square kilometre?

Welcome

Magic Stars 

16

INFORMATIONSBÜRO
UFFICIO TURISTICO
TOURIST INFORMATION

Eggental Tourismus Gen.
Val d'Ega Turismo Soc. Coop.

Dolomitenstr. 4 • Via Dolomiti 4 
39056 • Welschnofen • Nova Levante 
Tel. +39 0471 619500
info@eggental.com • eggental.com

Follow us:

@eggental_valdega •  #enjoyeggental 
@EggentalValdega



6 Magic Dolomites 

Latemar und Rosengarten. Zwei sa-
genumwobene Gebirgsstöcke des 
Dolomiten UNESCO Welterbes. Der 
Rosengarten ist berühmt für sein Alpen-
glühen, das vom mythischen Zauber 
des Zwergenkönigs Laurin zeugt. Bei 
Morgen- und Abenddämmerung er-
leuchtet die Felsfront des Rosengar-
tens in einem intensiv roten Schimmer.  
Auch die markanten Felsformationen 
des Latemars symbolisieren geheimnis-
umwitterte „Felspuppen“, deren Schön-
heit auch all jene verzaubert, die nicht 
an Märchen glauben.

Latemar e Catinaccio/Rosengarten. Due 
montagne nel cuore delle Dolomiti Pa-
trimonio mondiale UNESCO. All’alba e al 
tramonto, il Catinaccio/Rosengarten si 
tinge di rosso: in quei momenti, la roc-
cia dolomitica racconta al mondo l’o-
rigine mitica del Rosengarten, il giar-
dino delle rose che fu il regno di Re 
Laurino. Sempre una leggenda vuole 
che le guglie rocciose del Latemar, 
sono bambole di roccia di origine ma-
gica. La bellezza di questo selvaggio 
gruppo montuoso incanta anche chi 
alle fiabe proprio non vuol credere.

Latemar and Rosengarten/Catinaccio.  
Two legendary massifs in the heart of 
the Dolomites UNESCO World Herit-
age Site. The Catinaccio/Rosengarten 
mountains are famous for a phenome-
non known as Enrosadira, when the set-
ting sun bathes the rock faces in a thou-
sand shades of red, orange and pink. 
If you believe the legend, this natural 
spectacle is conjured up by the myth-
ical King Laurin who is synonymous 
with these mountains. No less beautiful 
and spectacular is the Latemar with its 
craggy peaks and enchanting stories.

DE IT EN

Magic 
Dolomites 
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DIE BESTEN AUSSICHTSPUNKTE... 
...der Gipfel des Weißhorns. 

...die sechs Eggentaler Bergkinos. 
...die Plattform Latemar.360° im Latemarium.

I PUNTI PANORAMICI DA NON PERDERE... 
...la cima del Corno Bianco. 

...i sei cinema di montagna della Val d’Ega.
...la piattaforma panoramica Latemar.360° nel Latemarium.

THE BEST VIEWS CAN BE ENJOYED FROM... 
...the top of the Weißhorn mountain. 

...the six Val d’Ega mountain cinemas. 
...the platform Latemar.360° in the Latemarium.



8 Magic Lake Carezza

Magic Lake
Carezza 

DER KARER SEE… 
...wird von unterirdischen Quellen vom Latemar gespeist. 
...lässt bei niedrigem Wasserstand die Nixe Ondina erscheinen. 
...wird auch Lec de Ergobando bzw. Regenbogensee genannt.

IL LAGO DI CAREZZA… 
...è alimentato da sorgenti sotterranee del Latemar. 
...quando l’acqua si abbassa fa apparire la sirena Ondina. 
...si chiama anche Lec de Ergobando o Lago Arcobaleno.

LAKE CAREZZA… 
...is fed by underground springs from the Latemar. 
...is said to be home to the nymph Ondina. 
...is also called Lec de Ergobando or Rainbow Lake.
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Sagenhafter Karer See. Die Farben 
des Regenbogens, das Blau des Him-
mels: im klaren Wasser vom Karer See 
spiegelt sich die einmalige Bergwelt 
von Rosengarten und Latemar in ihrer 
bezaubernden Schönheit. Kein Wun-
der, steht doch am Ursprung dieses 
Naturjuwels die Sage eines Hexen-
meisters und einer Nymphe, die bis-
weilen heute noch gesichtet wird.

I colori dell’arcobaleno, l‘azzurro del 
cielo: nelle limpide acque del Lago 
di Carezza il Catinaccio e il Latemar 
si specchiano, mostrandosi in tutta la 
loro cangiante bellezza. Non stupisce 
che, all’origine di questo gioiello na-
turale, ci sia una leggenda che narra 
di una  storia d’amore non corrisposto 
tra uno stregone e una ninfa, che an-
cora oggi talvolta affiora dalle acque.

Lake Carezza is a wonder of nature. 
Reflected in its crystal-clear waters 
are the peaks of the surrounding 
Rosengarten/Catinaccio and Latemar 
mountains, dancing on the turquoise 
blue surface. It is little wonder that, 
according to legend, this lake was cre-
ated when a wizard fell in love with a 
nymph – and if you look closely you 
might just be able to see her.

DE IT EN



10 Magic Mountain Adventures



Kahle Felsen, saftige Wiesen, pure 
Emotion. Wanderer, Gipfelstürmer und 
Kletterer werden von den Dolomiten 
magisch angezogen. Ein vielfältiges 
Wegenetz führt Naturliebhaber und 
Familien durch diese Landschaft mit 
ihrem unvergleichlichen Panorama. 
Schritt für Schritt auf erholsamen 
Wanderwegen, aber auch auf spekta-
kulären Klettersteigen und -routen.

Rocce maestose, prati colorati e pura 
emozione. Escursionisti, arrampicatori 
e amanti della natura vengono attrat-
ti magicamente dalle Dolomiti. Una 
vasta rete di sentieri è l’occasione 
per immergersi in uno scenario unico, 
dove ogni scorcio è una cartolina. Soli 
o con la famiglia, fino alla vetta o per 
piacevoli sentieri, la scoperta delle 
Dolomiti è un esperienza unica.

Craggy rocks, pure emotion. Walkers, 
hikers and rock climbers find them-
selves drawn to the rugged beauty of 
the Dolomites. The region is home to 
a large network of trails taking in the 
whole area from valley to peak. Don’t 
miss to explore Val d’Ega on foot, 
from easy strolls ideal for children to 
challenging climbing routes for ex-
perts only.

DE IT EN

ZWISCHEN ROSENGARTEN UND LATEMAR... 
…gibt es über 500 km Wanderwege. 

…sorgen 4 Klettersteige für Abwechslung. 
…sind 16 Aufstiegsanlagen mit nur einem Pass befahrbar.

TRA CATINACCIO E LATEMAR CI SONO... 
…più di 500 km di sentieri. 

…4 vie ferrate.
...16 impianti di risalita utilizzabili con un unico pass.

THE ROSENGARTEN/CATINACCIO 
AND LATEMAR MOUNTAINS... 

...offer over 500 km of hiking trails. 
…4 vie ferrate routes.  

...can be reached by 16 lifts and cable cars using just one pass.

11

Magic 
Mountain 

Adventures
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12 Magic Bike Expierences 

Magic Bike 
Experiences 



DAS EGGENTAL ZÄHLT... 
1 Biketrail · 2 Bikeparks 

3 Bikeschulen · 7 Bikeverleihe

LA VAL D‘EGA OFFRE... 
1 biketrail · 2 bikeparks 

3 bikeschool · 7 noleggi bike

VAL D’EGA HAS... 
1 bike trail · 2 bike parks 

3 bike schools · 7 bike hire shops

13

Über Gebirgsstock und -stein, durch 
eine einzigartige Landschaft. Kein 
Bergpanorama begeistert Moun-
tainbiker mehr als die magischen 
Dolomiten. Die Latemar Ronda bie-
tet allen Mountainbikern ein einzig-
artiges Erlebnis rund um den Late-
marstock. Bikehotels und Biketaxis 
sorgen für unnachahmlichen Ser-
vice und Komfort. 

DE IT EN

Il sogno di ogni mountain biker. Una 
location d’eccezione con un paesag-
gio unico. Nessun panorama monta-
no ispira gli appassionati più delle 
magiche Dolomiti. La Latemar Ronda 
offre un‘esperienza unica intorno 
alla montagna del Latemar per tutti, 
esperti, e-biker e famiglie. I bike ho-
tel e i bike taxi offrono un servizio e 
un comfort inimitabili. 

Mountain biking is a great way to 
discover everything Val d’Ega has to 
offer. Between lush meadows and 
rocky summits there are countless 
trails suitable for bikers of all ages, 
abilities and fitness levels. The Late-
mar Ronda leads all the way around 
the Latemar massif. Specialist bike 
hotels and bike shuttles ensure a 
relaxing and enjoyable stay.

Eggental   |    The sunny side of the Dolomites



14 Magic Family Moments

Sorgenfreie Tage für die ganze Fa-
milie. Jung und Alt zieht es in das 
Eggental mit seinen Natur-Attrakti-
onen: vom Waldhochseilgarten bis 
zur Sternwarte und Planetarium. 
Kinderwagentaugliche Wanderwe-
ge und Themenpfade ziehen sich 
durch den erlebnisreichen Wald, 
bis zu den Almen mit sattgrünen 
Hochweiden, auf denen Kühe und 
Pferde grasen.

Della Val d’Ega s’innamorano grandi 
e piccini: dai percorsi a fune del bo-
sco avventura fino all’osservatorio 
astronomico e il planetario. Sentieri 
adatti ai passeggini e sentieri tema-
tici attraversano fitti boschi e verdi 
pascoli. Le malghe dove pascolano 
serafiche le mucche sono il teatro 
di memorabili esperienze da vivere, 
ricordare e immortalare in foto e… 
disegni!

The Val d’Ega region has plenty 
to offer visitors of all ages, from a 
obstacle courses high above the 
ground to a star observatory and 
planetarium. Many trails are suita-
ble for buggies, while older children 
will enjoy the themed learning trails. 
Lush meadows and friendly cows 
and horses grazing on the pastures 
make for a picturebook landscape in 
the heart of the Dolomites.

DE IT EN



NICHT ZU VERPASSEN... 
...die Themenwege des Latemariums in Obereggen.

...ein Besuch im Planetarium Südtirol in Gummer. 
...das Bauernhof-Erlebnisprogramm.

DA NON PERDERE... 
...i sentieri tematici del Latemarium a Obereggen. 

...una visita al Planetarium Alto Adige a San Valentino in Campo.  
...i masi contadini e le fattorie didattiche.

DON’T FORGET TO CHECK OUT... 
...the adventure trails of the Latemarium in Obereggen. 

...the Planetarium South Tyrol in San Valentino in Campo. 
...the working farmyard open to visitors.

15

Magic Family 
Moments 
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Magic
Stars 

16 Magic Stars 



Magic
Stars 

Den Sternen magisch nah! Karneid 
mit seinen Dörfern Steinegg, Kar-
daun und Gummer ist ein Paradies 
für Sternegucker. Im Ersten euro-
päischen Sternendorf finden sich 
wahre Weltraumerlebnisse: von der 
Sternwarte „Max Valier“ und dem 
Sonnenobservatorium über den Pla-
netenweg bis hin zu einem der welt-
weit modernsten Planetarien. 

DE IT EN

Magicamente vicino alle stelle! Il 
comune di Cornedo con i suoi pae-
si Collepietra, Cardano e S. Valenti-
no è il paradiso per gli osservatori 
delle stelle. Il primo astrovillaggio 
europeo offre condizioni ideali per 
osservare la volta celeste. L’osser-
vatorio astronomico, l’osservatorio 
solare, il planetario e il sentiero dei 
pianeti sono esperienze spaziali!

Explore the night sky! Cornedo all‘Is-
arco with its villages of Collepietra, 
Cardano and San Valentino in Cam-
po is a paradise for star-gazers. It is 
home to Europe’s first Star Village, 
including the Max Valier Observato-
ry, a solar observatory located on the 
Planet Walk learning trail and, last but 
certainly not least, one of the most 
modern planetariums in the world.

17Eggental   |    The sunny side of the Dolomites



18 Culinary Magic

Eggental Gourmet. Das Dolomiten-
gebiet ist weitum bekannt für sei-
ne Herzlichkeit und kulinarische 
Vielfalt. Erleben Sie die würzigen 
Aromen der traditionsreichen, aber 
innovativen Küche der Region: in 
den Restaurants, Gasthöfen und 
Almhütten, beim Abendessen oder 
bei einer typischen Südtiroler „Ma-
rende“ am Berg.

DE IT EN

La Val d’Ega è una meta ideale per i 
buongustai. In questa regione delle 
Dolomiti, dove l’accoglienza è spon-
tanea e sincera, l’offerta gastrono-
mica è genuina e legata al territo-
rio. Nei ristoranti e nelle malghe, a 
cena o durante una tipica merenda, 
potrete sperimentare i decisi sapori 
e le fresche reinterpretazioni di una 
solida tradizione.

Enjoy the taste of Val d’Ega! The Do-
lomites are famous for their warm 
welcome and hearty food. Try some 
of the most popular local specialties 
in the region’s, fine dining restau-
rants and rustic mountain huts. From 
international haute cuisine to the 
typical snack of cheese, bacon and 
bread, here there is plenty for food-
ies to discover.

Culinary 
Magic 



FÜR GENIESSER GIBT ES… 
...zwei Sterne- und ein Haubenrestaurant. 

...über 90 Restaurants und Almhütten. 
...viele regionale Produkte zum Mitnehmen.

SAPEVATE CHE, IN VAL D’EGA CI SONO… 
...due ristoranti con una stella Michelin e un 

ristorante con tre capelli Gault Millau.
...più di 90 ristoranti, malghe e rifugi. 

...tanti prodotti tipici da portare a casa.

CULINARY HIGHLIGHTS INCLUDE… 
...three award-winning restaurants. 

...over 90 restaurants and mountain huts. 
...lots of typical produce to take back home.

19Eggental   |    The sunny side of the Dolomites



June July August

Magic Events

20 Magic Events 

Sommernächte in Deutschnofen
Notti d‘estate a Nova Ponente
Summer evenings at Nova Ponente

Laurins Nächte in Welschnofen
Notti di Re Laurino a Nova Levante
King Laurin‘s Nights at Nova Levante

Platzl Fest in Welschnofen
Festa della piazza a Nova Levante
Square festival at Nova Levante

Vollmond Events
Eventi di luna piena
Full moon events

Eggentaler Schupfenfest in Obereggen
Festa delle baite a Obereggen
Hut festival at Obereggen



August September October

Magic Events Alle Events & Erlebnisse im Eggental
Tutti gli eventi e le esperienze in Val d'Ega

All events & experiences in Val d'Ega

21Eggental   |    The sunny side of the Dolomites

König Laurin‘s Schupfenwanderung
La passeggiata di Re Laurino
King Laurin‘s hut hike

Wild- und Waldwochen
Settimane della selvaggina e foresta

Game and forest weeks

Platzl Fest in Welschnofen
Festa della piazza a Nova Levante
Square festival at Nova Levante

Eggentaler Schupfenfest in Obereggen
Festa delle baite a Obereggen
Hut festival at Obereggen



BOOK NOW
eggental.com/booking

Von der Sonne verwöhnt, ist Deutsch-
nofen (1357 m), mit seinem benei-
denswerten Panorama auf die Dolo-
miten, ein pulsierendes Dorf auf der 
Regglberger Hochebene. Ein idealer 
Ausgangspunkt für Panoramawande-
rungen, etwa nach Maria Weißenstein 
(1520 m), dem bekanntesten Wall-
fahrtsort Südtirols. Das beschauliche 
Petersberg (1380 m) ist ein ideales 
Ziel für alle, die Natur und Leben ge-
nießen wollen, beim Wandern oder 
auch bei einer Partie Golf, denn hier 
liegt Südtirols traditionsreichster 
18-Loch-Golfplatz. Ganz in der Nähe 
finden Familien den archäologischen 
Geoparc Bletterbach. 

DE

Baciata dal sole, con un panorama 
invidiabile: questa è Nova Ponente  
(1357 m), vivace paese che sorge 
sull'altopiano del Regglberg. Dalla sua 
posizione, ideale per gli escursionisti, si 
ammirano Latemar, Corno Bianco e Cor-
no Nero, Rosengarten/Catinaccio e Scili-
ar. Vicina all’area sciistica di Obereggen, 
per la gioia degli sciatori. Monte San 
Pietro (1380 m) è la destinazione idea-
le per chi, nella natura, vuole coltivare 
la dimensione spirituale, riconciliando 
corpo, anima e spirito. Il Santuario della 
Madonna di Pietralba  (1520 m) e, in di-
verso modo, il locale campo da golf a 18 
buche, danno la possibilità di liberare la 
mente e tornare da un ritmo naturale.

IT

Blessed with countless hours of 
sunshine, Nova Ponente (1357 m) 
is a bustling village with fine views 
of the nearby Dolomites. It is a good 
base for easy walks, for example to  
Madonna di Pietralba (1520 m), the 
most famous place of pilgrimage 
in South Tyrol. The quiet village of  
Monte San Pietro (1380 m) is the 
perfect place for visitors wishing to 
escape the stress of daily life and 
get back to nature. It has a number of 
walking trails as well as the region’s 
oldest 18-hole golf course. Families 
should check out the Geoparc Bletter-
bach archaeological site. 

EN

Magic
Hotels 

DEUTSCHNOFEN | NOVA PONENTE
PETERSBERG | MONTE S. PIETRO

Tourismusbüro | Ufficio Turistico | Tourist Office Deutschnofen - Nova Ponente
Dorf 9A | Paese 9A - 39050 Deutschnofen | Nova Ponente
Tel. +39  0471 619540 - info@eggental.com - eggental.com
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HOTEL ERICA ****S D/4 Nr.  3

Hauptstraße 17 | Via Principale 17
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471 616517
E. info@erica.it
www.erica.it

 3   20  20

3 /4 B 105-245 € 105-255 €

HOTEL GASTHOF STERN ***S D/4 Nr.  4

Dorf 18 | Centro 18
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471 616518
E. info@hotel-stern.it 
www.hotel-stern.it

5 23
4

2-4P

BB 55-85 € 60-95 €

HB 70-98 € 70-110 €

APP 70-125 € 75-130 €

HOTEL REGGLBERGERHOF ***S E/4 Nr.  5

Altes Kreuz 5 | Via Croce Vecchia 5
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471 616491
E. info@regglbergerhof.com 
www.regglbergerhof.com

 23  4

HB 70-125 € 70-130 €

HOTEL SCHWARZENBACH *** G/7 Nr.  15

Schwarzenbach 24 | Rio Nero 24
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471 616460
E. info@schwarzenbach.it 
www.schwarzenbach.it 

 2    18  9

BB 60-78 € 67-83 €

HB 70-88 € 77-93 €

PANORAMAHOTEL OBKIRCHER D/3 Nr.  6

Platzviertel 6 | Loc. Platz 6
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471 616542
E. info@hotelobkircher.it 
www.hotelobkircher.it 

 16  6

HB 82-165 € 78-147 €

RESIDENCE FELDHOF *** D/3 Nr.  7

Schloß-Thurn-Str. 20 | Via Castello Thurn 20
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471  616696
E. info@residence-feldhof.it 
www.residence-feldhof.it 

6 2 1
2-3P 2-4P 2-6P

BB 35-50 € 35-50 €

HB 58-70 € 58-70 €

APP 30-45 € 30-45 €

GANISCHGERHOF MOUNTAIN RESORT & SPA ****S G/7 Nr.  1

Schwarzenbach 22 | Rio Nero 22
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471 616504
E. office@ganischgerhof.com
www.ganischger.com

  26  15

BB 67-125 € 75-152 €

3 /4 B 93-165 € 101-207 €

HOTEL PFÖSL ****S F/5 Nr.  2

Schwarzenbach 2 | Rio Nero 2
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471  616537
E. info@pfoesl.it
www.pfoesl.it

  32  30

3 /4 B 160-400 € 160-400 €

RESIDENCE VILLA PAUL *** C/3 Nr.  33

Holzerstraße 1 | Via Holzer 1
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471 616326
E. info@villapaul.com
www.villapaul.com

1 4
2-3P 2-5P

APP 60-110 € 60-120 €

APP 60-100 € 60-110 €

GASTHOF | ALBERGO WEBER *** C/7 Nr.  3

Dorf 2 | Centro 2
39050 Petersberg | Monte San Pietro

T. +39 0471 615166
E. info@gasthof-weber.com 
www.gasthof-weber.com

 1   9

HB 65-75 € 65-80 €
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MOUNTAIN CHALET SCHLOSSBERG D/3 Nr.  38

Platzviertel 1 | Loc. Platz 1
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 347 745 0015
E. info@chalet-schlossberg.it
www.chalet-schlossberg.it 

3 1 1
2-3P 2-4P 2-6P

APP 130-210 € 130-210 €

APP 160-240 € 160-240 €

APP 170-250 € 170-250 €

APP. FRANZN A/6 Nr.  15

Unterrain 22 | Loc. Unterrain 22
39050 Petersberg | Monte San Pietro

T. +39 0471 615183
E. info@franzn.it
www.franzn.it

1 1
2P 2-4P

APP 100-130 € 100-130 €

APP. SPANGLERHAUS D/3 Nr.  54

Dorf 10 | Centro 10
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 348 065 5905 
E. info@spanglerhaus.it
www.spanglerhaus.it

1
1 1

2-4P 2P

APP 85-95 € 80-95 €

APP 95-135 € 95-150 €

GARNI HOLZER ** C/3 Nr.  12

Holzerstraße 8 | Via Holzer 8
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471 617156
E. holzer.pfeifer@rolmail.net
www.holzer-pfeifer.net 

10

BB 33-39 € 33-39 €

GARNI SONNEGG ** B/7 Nr.  13

Dorf 43 | Centro 43
39050 Petersberg | Monte San Pietro

T. +39 0471 615245
E. info@garnisonnegg.it
www.garnisonnegg.it  

6

BB 40-60 € 40-65 €

PENSION UNTERKAPLUN  ** C/1 Nr.  18

Platzviertel 14 | Loc. Platz 14
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471 616408
E. unterkaplun@gmail.com
www.unterkaplun.it 

7

BB 32-34 € 32-34 €

HB 48-50 € 48-50 €

PENSION HÖGGERHOF  * A/2 Nr.  17

Prentnerviertel 21 | Loc. Prent 21
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471 616585
E. hoeggerhof@rolmail.net
www.hoeggerhof.com 

7

BB 35 € 35 €

HB 50 € 50 €

APP. HAUS AM REGGLBERG D/3 Nr.  28

Schloß-Thurn-Str. 18 |Via Castello Thurn 18
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471 616540 
E. alois.pichler@rolmail.net
www.rolbox.it/haus-am-regglberg

1
2-4P

APP 70-90 € 65-80 €

APP. HAUS PFEIFER C/3 Nr.  35

Bühlweg 7 | Via Bühl 7
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 335 748 6661 
E. haus.pfeifer@rolmail.net
www.pfeifer.bbapp.com

1 1
2-4P 4-6P

APP 50-70 € 50-70 €

APP 80-110 € 80-110 €

APP. HAUS SCHLERNBLICK F/4 Nr.  27

Plattnerviertel 7 | Loc. Plattner 7
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471 610176 
E. info@schlernblick.it
www.schlernblick.it

1 1
2-4P 2P

BB 42-45 € 42-45 €

APP 78-83 € 78-83 €

APP 88-93 € 88-93 €

HAUS | CASA ELISABETH D/3 Nr.  20

Schloß-Thurn-Str. 22 | Via Castello Thurn 22
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471 616352
E. haus.elisabeth@rolmail.net
www.haus-elisabeth.it 

5

BB 38-45 € 38-45 €

GASTHOF | ALBERGO RÖSSL ** D/4 Nr.  13

Dorf 2 | Centro 2
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471 616510
E. gasthof.roessl@rolmail.net
www.gasthof-roessl.com  

10

BB 50-65 € 50-65 €

HB 65-80 € 65-80 €

APP. HAUS OBERZÖHR B/3 Nr.  45

Prentnerviertel 4 | Loc. Prent 4
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 347 930 9135 
E. info@oberzoehr.it
www.oberzoehr.it

1 1
2-4P 2-5P

APP 70-100 € 75-100 €

APP 85-120 € 85-120 €

APP. HAUS UTE C/3 Nr.  42

Holzerstraße 5 | Via Holzer 5
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 335 600 5352
E. info@hausute.com
www.hausute.com 

2 1
2-3P 2-5P

APP 55-80 € 57-84 €

APP 45-60 € 48-64 €

APP 45-60€ 48-64 €

APP. PICHLER D/4 Nr.  41

Hauptstraße 11 | Via Principale 11
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471 616467 
E. info@apartments-pichler.com
www.apartments-pichler.com 

3 1
2-4P 2-8P

APP 55-90 € 55-90 €

APP 110-180 € 110-180 €

APP. HAUS AM HANG D/3 Nr.  44

Windeggstraße 17 | Via Windegg 17
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471 616464 
E. haus-am-hang@rolmail.net
www.haus-am-hang.com

1 1
2-4P 2-3P

APP 60-95 € 60-95 €

GASTHOF | ALBERGO WIESER *** B/7 Nr.  5

Dorf 45 | Centro 45
39050 Petersberg | Monte San Pietro

T. +39 0471 615152
E. info@gasthofwieser.it 
www.gasthofwieser.it

 1   5  1

BB 55-65 € 55-70 €

HB 60-75 € 60-86 €

RESIDENCE WIESENHOF *** C/3 Nr.  8

Holzerstraße 4 | Via Holzer 4
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471 616501
E. info@faller-wiesenhof.it
www.faller-wiesenhof.it 

19 8
2P 2-4P

APP 55-110 € 55-145 €

APP 65-135 € 68-165 €

D
EU

TSC
H

N
O

FEN
 - P

ETER
SB

ER
G

 | N
O

V
A

 P
O

N
EN

TE - M
O

N
TE S.P

IETR
O

25



HAUS | CASA WIESER D/3 Nr.  40

Maarhof 2 | Loc. Maarhof 2
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471 616492
E. info@hauswieser.it
www.hauswieser.it 

2
2-4P

APP 60-90 € 70-95 €

ALPS-RESIDENCE D/3/4 Nr.  85

Hauptstraße 3 | Via Principale 3
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 335 692 4888
E. martha.steiner@rolmail.net
 

1
2P

APP 63-70 € 63-70 €

APP. HAUS ELLI C/3 Nr.  37

Holzerstraße 7 | Via Holzer 7
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471 616491
E. info@regglbergerhof.com
www.regglbergerhof.com

2 2
2-4P 4-6P

APP 50-90 € 50-90 €

APP 65-120 € 65-120 €

U.a.B. | AGRITUR SCHADNERHOF A/2 Nr.  25

Prentnerviertel 22 | Loc. Prent 22
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471 616586
E. info@schadnerhof.it
www.schadnerhof.it

 
4 1

1
2-6P

HB 57-62 € 57-62 €

SUITE 59-79 € 59-79 €

APP 60-80 € 60-80 €

U.a.B. | AGRITUR  BACHNERHOF A/8 Nr.  8

Unterwinkl 2 | Loc. Unterwinkl 2
39050 Petersberg | Monte San Pietro

T. +39 0471 615163
E. info@bachnerhof.it
www.bachnerhof.it

1 2 1
2-3P 2-4P 2-6P

APP 62-75 € 62-75 €

U.a.B. | AGRITUR BAYRLHOF H/6 Nr.  70

Schwarzenbach 9 | Rio Nero 9
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471 610185
E. walter.kofler@rolmail.net
www.bayrlhof.de

3 2
2-4P 2-8P

APP 70-105 € 70-105 €

APP 120-230 € 120-230 €

U.a.B. | AGRITUR  PENSION EGGERERHOF B/3 Nr.  16

Prentnerviertel 3 | Loc. Prent 3
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471 616573
E. eggererhof@rolmail.net
www.eggererhof.it

5 1

BB 35 € 35 €

HB 48 € 48 €

U.a.B. | AGRITUR SPÖRLHOF A/1 Nr.  31

Manee 7 | Loc. Manee 7
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471 616453
E. info@spoerl.it
www.spoerl.it

1 3
2-4P 2-5P

APP 52-68 € 52-68 €

APP 58-92 € 58-92 €

U.a.B. | AGRITUR STOCKERHOF G/6 Nr.  80

Schwarzenbach 11 | Rio Nero 11
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471 610057
E. info@stockerhof-eggental.com
www.stockerhof-eggental.com

2 1
2-4P 2-8P

APP 60-100 € 60-100 €

APP 70-100 € 70-100 €

APP 70-160 € 70-160 €

U.a.B. | AGRITUR STAUDERHOF D/3 Nr.  62

Platzviertel 7 | Loc. Platz 7
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471 616716
E. info@stauderhof.com
www.stauderhof.com

3 1
2-3P 4-5P

APP 65-80 € 70-85 €

APP 100-110 € 100-110 €

U.a.B. | AGRITUR UNTERKOFLHOF F/2 Nr.  56

Zelgerviertel 8 | Loc. Zelg 8
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471 617029
E. info@unterkoflhof.it
www.unterkoflhof.it

1 2
2-4P 2P

APP 70-95 € 70-95 €

APP 60-90 € 65-90 €

U.a.B. | AGRITUR UNTERWIRTSHOF D/4 Nr.  75

Unterkirch 4/a | Loc. Unterkirch 4/a
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471 616728
E. unterwirtshof@rolmail.net
www.unterwirts-hof.it

1 3 1
2-3P 2-4P 2-5P

APP 50-92 € 50-95 €

APP. WALDHAUS E/4/5 Nr.  52

Laab 12 | Loc. Laab 12
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471 616722 
E. info@app-waldhaus.com
www.app-waldhaus.com 

5
2-5P

APP 50-60 € 50-60 €

APP 70-80 € 70-80 €

APP 90-110 € 90-110 €

U.a.B. | AGRITUR WIESERHOF G/4 Nr.  55

Plattnerviertel 19 | Loc. Plattner 19
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471 610105
E. info@wieser-hof.it
www.wieser-hof.it

1 1
2-5P 2P

APP 70-95 € 70-95 €

APP 55-60 € 55-65 €

APP 80-90€ 80-150 €

U.a.B. | AGRITUR HOFER HOF B/3 Nr.  47

Prentnerviertel 13 | Loc. Prent 13
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471 616583
E. hoferhof@rolmail.net
www.hofer-hof.eu

1 2
2-4P 2-6P

APP 45-75 € 45-75 €

APP 48-85 € 48-85 €

U.a.B. | AGRITUR LERCHHÄUSL B/3 Nr.  61

Prentnerviertel 8 | Loc. Prent 8
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471 616578
E. info@lerchhaeusl.com
www.lerchhaeusl.com

1 2
2-3P 2-4P

APP 35-38 € 35-38 €

APP 58-64 € 58-64 €

U.a.B. | AGRITUR  ÖDENHOF F/4 Nr.  81

Plattnerviertel 21 | Loc. Platten 21
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 340 000 5364
E. info@oedenhof.com
www.oedenhof.com

1
2-4P

APP 140-180 €

U.a.B. | AGRITUR UNTERKOR C/3 Nr.  57

Bühlweg 6 | Via Bühl 6
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 328 735 9698
E. unterkor38@gmail.com
www.unterkor.com

3 1
2-4P 2P

APP 65-70 € 65-70 €

APP 70-75 € 70-75 €

APP 80-85 € 80-85 €

U.a.B. | AGRITUR HERBSTHOF B/3 Nr.  53

Prentnerviertel 10/a | Loc. Prent 10/a
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 0471 616168
E. info@herbsthof.com
www.herbsthof.com

1 1
2-4P 2-5P

APP 40-95 € 40-95 €

U.a.B. | AGRITUR KÖHLHOF A/1 Nr.  48

Manee 9 | Loc. Manee 9
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 327 775 9201
E. koehlhof@rolmail.net
www.koehlhof.com

3 1
2-3P 4-5P

APP 55-60 € 55-60 €

APP 65-75 € 65-75 €
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U.a.B. | AGRITUR SUNNLEITN E /2 Nr.  83

Platzviertel 8B | Loc. Platz 8B
39050 Deutschnofen | Nova Ponente

T. +39 338 150 9518
E. info@sunnleitn.com
www.sunnleitn.com 

4
1-2P

APP 45-70 € 45-70 €

HOTEL PETER **** B/7 Nr.  1 Dorf 24 | Paese 24 39050 Petersberg | Monte San Pietro +39 0471 615143 www.hotel-peter.it

APP. HAUS PANORAMA E/5 Nr.  22 Daumstraße 15 | Via Daum 15 39050 Deutschnofen | Nova Ponente +39 0471 616127 www.hauspanorama.com

GASTHOF | ALBERGO WEISSENSTEIN ** Weissenstein 4,8,10 | Pietralba 4,8,10 39050 Weissenstein | Pietralba +39 0471 615124

APP. AM WIESENRAND Köchlanger 26 | Köchlanger 26 39050 Deutschnofen | Nova Ponente +39 0471 616744

HAUS | CASA VESCOLI Schwarzenbach 19 | Rio Nero 19 39050 Deutschnofen | Nova Ponente +39 333 520 1727

ZIMMER | CAMERE BRUNNER Hauptstraße 80 | Via Principale 80 39050 Deutschnofen | Nova Ponente +39 339 438 1691

U.a.B. | AGRITUR  SCHUPFERHOF Hennewinkl 6 | Loc. Hennewinkl 6 39050 Petersberg | Monte San Pietro +39 334 369 5240

U.a.B. | AGRITUR  STANERHOF Plattnerviertel 15 | Loc. Plattner 15 39050 Deutschnofen | Nova Ponente +39 0471 610116

U.a.B. | AGRITUR  PILLETROTT Manee 13 | Loc. Manee 13 39050 Deutschnofen | Nova Ponente +39 349 389 2346

BERGGASTHAUS ZISCHGALM KG * Obereggen 38 | Obereggen 38 39050 Obereggen | Obereggen +39 0471 813600

APARTMENT KREUZWEGERHOF Hennewinkl 11 | Loc. Hennewinkl 11 39050 Eggen | Ega +39 338 182 1529

WALDHAUS Hennewinkl 7 | Loc. Hennewinkl 7 39050 Eggen | Ega +39 333 242 2489

FERIENWOHNUNG OBEREGGEN-ANNA Hennewinkl 2 | Loc. Hennewinkl 2 39050 Eggen | Ega +42 0777 004 756

EGGEN | EGA
OBEREGGEN
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Das kleine Bergdorf Eggen (1126 m) hat sich den alpinen Charme der Vergan-
genheit bewahrt. Von Lärchen- und Fichtenwäldern umgeben, wird der ver-
träumte Weiler am Latemar von einem einzigartigen gotischen Glockenturm be-
wacht. Eggen liegt nur wenige Autominuten von Obereggen (1550 m) entfernt. 
Im Sommer führt ab Obereggen der Panoramasessellift Oberholz direkt ins La-
temarium mit acht Themenwegen – und im Winter verwandelt sich Obereggen 
mit dem Ski Center Latemar in eines der beliebtesten Skigebiete Südtirols.

DE

The mountain village of Ega (1126 m) has successfully managed to maintain 
its alpine charm. Surrounded by thick pine and fir trees, this sleepy hamlet 
at the foot of the Latemar mountain is watched over by an eye-catching 
gothic church tower. Ega is just a few minutes’ drive away from Obereggen 
(1550 m). In summer the Oberholz chairlift gives visitors direct access from 
Obereggen to the Latemarium adventure area with its eight themed walking 
trails – and in winter Obereggen is home to the Ski Center Latemar, one of 
the most popular ski resorts in the province of South Tyrol.

EN

Incantevole d’inverno come d’estate, il paesino di Ega (1126 m) è circondato 
dai boschi e sorvegliato dal campanile gotico che la domina. D’inverno vicino 
all’area sciistica Obereggen (1550 m) questo quieto villaggio d’estate è como-
do punto di partenza per tante escursioni a piedi o in mountain bike. Una posi-
zione panoramica, che si affaccia su Latemar, Corno Bianco e Corno Nero, una 
fitta rete di sentieri che invitano all’esplorazione ed un’area sciistica moderna 
rendono Obereggen una meta di vacanze molto apprezzata in tutte le stagioni: 
sia quando i prati sono un trionfo di colori sia quando la neve copre ogni cosa.

IT

Tourismusbüro | Ufficio Turistico | Tourist Office Obereggen
Obereggen 16 - 39050 Obereggen
Tel. +39 0471 619550 - info@eggental.com - eggental.com
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HOTEL OBERLEHENHOF **** J/4 Nr.  3

Städtl 11 | Loc. Städtl 11
39050 Eggen | Ega

T. +39 0471 615744
E. info@oberlehenhof.com
www.oberlehenhof.com

 3   14   8

BB 64-84 € 69-92 €

HB 79-99 € 83-107 €

KRÄUTERHOTEL ZISCHGHOF **** J/6 Nr.  7

Obereggen 9
39050 Obereggen

T. +39 0471 615761
E. info@zischghof.it
www.zischghof.it

 1   30   5

HB 85-138 € 91-166 €

SUITE 118-163 € 135-188 €

DAS ROYAL J/6 Nr.  3

Obereggen 32
39050 Obereggen

T. +39 0471 615891
E. info@h-royal.com
www.h-royal.com

 8   23   19

HB 78-153 € 70-190 €

HOTEL OBEREGGEN ***S J/7 Nr.  10

Obereggen 18
39050 Obereggen

T. +39 0471 615722
E. info@hotel-obereggen.it
www.hotel-obereggen.it

 7   23  5

HB 87-133 € 96-163 €

GENIESSERHOTEL SONNALP ****S J/7 Nr.  4

Obereggen 28
39050 Obereggen

T. +39 0471 615842
E. info@sonnalp.com
www.sonnalp.com

 2   28  7

HB 113-146 € 158-200 €

HOTEL CRISTAL ****S K/7 Nr.  2

Obereggen 31
39050 Obereggen

T. +39 0471 615511
E. info@hotelcristal.com
www.hotelcristal.com

 6   55  25

HB 115-155 € 122-221 €

SUITE 146-291 € 175-396 €

SPORTHOTEL OBEREGGEN ****S J/7 Nr.  1

Obereggen 17
39050 Obereggen

T. +39 0471 615797
E. info@obereggen.it
www.obereggen.it

39 20
2-4P 2-4P

BB 94-209 € 129-234 €

HB 109-224 € 144-249 €

AKTIV & WOHLFÜHLHOTEL DAS MONDSCHEIN **** H/4 Nr.  2
Stenk 4 | Loc. Stenk 4
39050 Eggen-Deutschnofen
Ega-Nova Ponente

T. +39 0471 610123
E. info@hotel-mondschein.it
www.hotel-mondschein.it

 2   31  3

BB 75-115€ 85-185 €

HB 88-126 € 95-195 €

HOTEL MARIA **** J/7 Nr.  11

Obereggen 12
39050 Obereggen

T. +39 0471 615772
E. info@hotel-maria.it
www.hotel-maria.it

 1   8  10

HB 79-165 € 101-214 €

HOTEL MARICA **** I/3 Nr.  28

Dorf 30 | Centro 30
39050 Eggen | Ega

T. +39 0471 615720
E. info@hotelmarica.it
www.hotelmarica.it

 4   20  6

BB 84-125 € 89-142 €

3 /4 B 94-135 € 99-152  €
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APP. SAMBERG *** I/3 Nr.  9

Dorf 31 | Centro 31
39050 Eggen | Ega

T. +39 0471 615794 
E. info@samberg.it
www.samberg.it 

4 4
2-4P 4-6P

APP 60-93 € 67-106 €

APP 79-129 € 90-145 €

APP 110-150 € 125-177 €

PICCOLO HOTEL *** J/6 Nr.  24

Obereggen 30
39050 Obereggen

T. +39 0471 615900
E. info@piccolohotel.com
www.piccolohotel.com

 1   10 

HB 59-79 € 81-115 €

HOTEL ZUR SONNE *** G/1 Nr.  27
Eggenbach 7 | Val d'Ega in Contrada 7
39053 Karneid | Kardaun
39053 Cornedo all'Isarco | Cardano 

T. +39 0471 365615
E. info@zur-sonne.it
www.zur-sonne.it

 1   23

BB 43-55 € 45-55 €

HB 56-72 € 58-72 €

GOOD LIFE HOTEL ZIRM ***S J/6/7 Nr.  6+9

Obereggen 27
39050 Obereggen

T. +39 0471 615755
E. info@zirm.it
www.zirm.it

 4   32   6

HB 67-100 € 92-148 €

HOTEL GASSERHOF *** I /4 Nr.  6

Dorf 6 | Centro 6
39050 Eggen | Ega

T. +39 0471 615882
E. info@gasserhof.it
www.gasserhof.it

 12

HB 57-79 € 69-89 €

DORFHOTEL MOAR AM LATEMAR *** I/4 Nr. 22

Dorf 39 | Centro 39
39050 Eggen | Ega

T. +39 0471 615740
E. info@hotel-latemar.it
www.hotel-latemar.it

2 16 1
2-5P

BB 53 € 62-70 €

HB 62-62 € 71-79 €

SUITE 125 € 125 €

HOTEL MAYR *** J/7 Nr.  5

Obereggen 22
39050 Obereggen

T. +39 0471 615750
E. info@hotel-mayr-obereggen.com
www.hotel-mayr-obereggen.com

 2   18 

BB 48-54 € 68-75 €

HB 64-70 € 83-92 €

RESIDENCE GERBERHOF *** J/4 Nr.  13

Städtl 14 | Loc. Städtl 14
39050 Eggen | Ega

T. +39 0471 615721
E. info@gerberhof.com
www.gerberhof.com

4 2
2-4P 4-6P

APP 70-140 € 70-140 €

RIDER HOTEL OBERGGEN *** I/7 Nr.  23

Rauth 19 | Novale 19
39050 Rauth | Novale

T. +39 335 767 2988
E. info@rider-hotel.com
www.rider-hotel.com

 2   8  3

BB 40-65 € 40-75 €
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VILLA VÖLSER I/4 Nr.  31

Städtl 26 | Loc. Städtl 26
39050 Eggen | Ega

T. +39 335 128 8152
E. info@villa-voelser.com
www.villa-voelser.com

1
2-5P

APP 200-240 € 200-240 €

U.a.B. | AGRITUR BIOBAUERNHOF GROTTHOF I/3 Nr.  12

Rappenegg 14 | Loc. Rappenegg 14
39050 Eggen | Ega

T. +39 346 738 8734
E. info@grotthof.it
www.grotthof.it

1 2
2-4P

BB 30-42€ 30-42€

APP 65-110 € 65-110 €

U.a.B. | AGRITUR OBERBÜHLHOF K/5 Nr.  30

Hennewinkl 15 | Loc. Hennewinkl 15
39050 Eggen | Ega

T. +39 347 032 8125
E. info@oberbuehl.com
www.oberbuehl.com

2 1
2-4P 2-5P

APP 75-80 € 75-80 €

APP 85-90 € 85-95 €

U.a.B. | AGRITUR GÖBERLEHOF I/6 Nr.  15

Obereggen 5
39050 Obereggen

T. +39 348 725 4937
E. info@goeberlehof.com
www.goeberlehof.com

4 1 1
2P 2-4P

BB 28-32 € 32-40 €

APP 74-80 € 78-80 €

APP 90-120 € 120-130 €

U.a.B. | AGRITUR STUPPNERHOF I/6 Nr.  27

Obereggen 6
39050 Obereggen

T. +39 0471 615767
E. info@stuppnerhof-obereggen.com
www.stuppnerhof-obereggen.com

1 1
2-4P 2-5P

APP 67-107 € 82-122 €

U.a.B. | AGRITUR THALERHOF H/3 Nr.  17 

Rappenegg 8 | Loc. Rappenegg 8
39050 Eggen | Ega

T. +39 345 978 6671
E. info@thaler-hof.it
www.thaler-hof.it

2
2-4P

APP 69-79 € 72-92 €

U.a.B. | AGRITUR UNTERWERKSTATTHOF K/5 Nr.  25

Hennewinkl 4 | Loc. Hennewinkl 4
39050 Eggen | Ega

T. +39 0471 615884
E. info@unterwerkstatthof.com
www.unterwerkstatthof.com

1 2
2-4P 4-6P

APP 75-180 € 80-180 €

THALER ALM K/8 Nr.  29

Obereggen 35
39050 Obereggen

T. +39 345 978 6671
E. info@thaler-hof.it
www.thaler-hof.it 

1
4-6P

APP 190-210 € 320-490 €

APP. LÄRCHENHEIM J/7 Nr.  13

Obereggen 23
39050 Obereggen

T. +39 0471 615616
E. mayr.theresia@icloud.com
 

5
2-4P

APP 50-80 € 60-90 €

HAUS | CASA KRANEBITT I/3 Nr.  11

Dorf 29 | Centro 29
39050 Eggen | Ega

T. +39 349 259 6951
E. info@bedandbreakfast-kranebitt.com
www.bedandbreakfast-kranebitt.com

5

BB 34-40 € 35-42 €

FERIENHAUS FINGERHUT I /3 Nr.  29

Dorf 34 | Centro 34
39050 Eggen | Ega

T. +39 349 619 7694 
E. siegfrieda_barbolini@yahoo.it

1
2-6P

APP 120-230 € 120-230 €

PENSION VILLA MAHLKNECHT * I/6/7 Nr.  20

Lagarn 10 | Loc. Lagarn 10
39050 Rauth | Novale

T. +39 0471 615743
E. info@villa-mahlknecht.com 
www.villa-mahlknecht.com

6

BB 35-50 € 35-50 €

HOTEL BEWALLER ** K/5 Nr.  22

Hennewinkl 9 | Loc. Hennewinkl 9
39050 Eggen | Ega

T. +39 0471 615729
E. info@bewaller.com 
www.bewaller.com

5 9 2

HB 65-99 € 65-99 €

GASTHOF | ALBERGO KREUZ ** G/2 Nr.  26

Eggental 14 | Val d'Ega 14
39050 Birchabruck | Ponte Nova

T. +39 0471 610151
E. info@hotel-kreuz.it 
www.hotel-kreuz.it

4 6

BB 42-45 € 42-45 €

HB 57-60 € 57-60  €

GASTHOF | ALBERGO SPECKER ** J/7 Nr.  12

Obereggen 14
39050 Obereggen

T. +39 0471 615766
E. info@specker.it 
www.specker.it

11

BB 44-54 € 54-64 €

HB 54-64 € 64-76 €

APP. BERGWALD MILLE FIORI J/7 Nr.  26

Obereggen 20
39050 Obereggen

T. +39 0471 615821 
E. info@bergwald-millefiori.it
www.bergwald-millefiori.it 

3
2-4P

APP 79-85 € 100-125 €

HAUS | CASA TRAUDI I/7 Nr.  28

Rauth 2 | Novale 2
39050 Eggen | Ega

E. info@traudi.eu
www.traudi.info

1 1
2-3P 2-4P

APP 129-179 € 139-179 €

APP 124-159 € 124-159 €

PENSION VILLA GOTTFRIED ** I/3 Nr.  8

Dorf 17 | Centro 17
39050 Eggen | Ega

T. +39 0471 615719
E. info@villagottfried.it 
www.villagottfried.it

1 8 1
2-4P

BB 43-50 € 46-57 €

HB 57-62 € 62-71 €

APP. HAUS PICHLER J/4 Nr.  20

Städtl 1 | Loc. Städtl 1
39050 Eggen | Ega

T. +39 335 104 6265 
E. info@hauspichler.it
www.hauspichler.it 

3 1
2P 3P

APP 45-52 € 45-52 €

APP 60-67 € 60-67 €

APP. ZUM BECK J/3 Nr.  32

Dorf 33 | Centro 33
39050 Eggen | Ega

T. +39 349 5946620
E. app.zumbeck@gmail.com

1 1
2-4P 2-4P

APP 100-120 € 100-120 €

APP 90-110 € 90-110 €
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WELSCHNOFEN | NOVA LEVANTE 
KARERSEE | CAREZZA

Das Sagendorf Welschnofen liegt auf 
1182 m am Fuße der Dolomitenriesen 
Rosengarten und Latemar. Es umfasst 
das Gebiet rund um den Karer See 
und reicht bis zu den Gipfeln des Ro-
sengarten, dem Reich des legendären 
Zwergenkönigs Laurin, das heute – zur 
Freude der Wanderer – auch mit der 
Kabinenbahn erreicht werden kann. 
Direkt unter Rosengarten und Late-
mar zieht der farbenfrohe Karer See 
die Besucher magisch an. Von Hoch-
weiden und Wäldern umgeben, ist 
die Feriensiedlung Karersee (1620 m) 
Ausgangspunkt für unzählige Wander- 
und Biketouren. Im Winter verwandelt 
sich das spektakuläre Naturgebiet in 
eines der sonnigsten Familienskige-
biete Südtirols.

Il paese delle leggende Nova Levante si 
trova a 1182 m ai piedi dei giganti do-
lomitici Rosengarten/Catinaccio e Late-
mar. Il comune comprende l'area intorno 
al Lago di Carezza e arriva fino alle vette 
del Rosengarten/Catinaccio, regno del 
mitico Re Laurino, che oggi si può raggi-
ungere velocemente in cabinovia. Per la 
gioia degli escursionisti.
Direttamente sotto il Rosengarten/Ca-
tinaccio e il Latemar, il colorato Lago di 
Carezza attira magicamente i visitatori. 
Circondato da alti pascoli e boschi, il pic-
colo villaggio Carezza (1620 m) è il punto 
di partenza per innumerevoli escursioni 
a piedi e in mountain bike. In inverno la 
spettacolare area naturale si trasforma in 
uno dei comprensori sciistici per famig-
lie più soleggiati dell'Alto Adige.

Famous for its myths and legends, Nova 
Levante is located at 1182 m at the foot 
of the craggy Rosengarten/Catinaccio 
and Latemar massifs. It includes the 
area from Lake Carezza all the way 
up to the peaks of the Rosengarten/
Catinaccio mountains, said to be home 
to the legendary King Laurin. 
Today these mountains are easily 
accessible thanks to a state-of-the-
art cable car. Directly below is the 
turquoise Lake Carezza. The village of 
Carezza, surrounded by high pastures 
and forests, lies at (1620 m) and is 
an ideal starting point for walks and 
mountainbike rides. During the winter 
months this area is home to one of the 
sunniest ski resorts in South Tyrol.

DE IT EN

Tourismusbüro | Ufficio Turistico | Tourist Office Welschnofen - Nova Levante
Dolomitenstr. 4 | Via Dolomiti 4 - 39056 Welschnofen | Nova Levante
Tel. +39 0471 619520 - info@eggental.com - eggental.com
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Tourismusbüro | Ufficio Turistico | Tourist Office Welschnofen - Nova Levante
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Tel. +39 0471 619520 - info@eggental.com - eggental.com
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HOTEL RESTAURANT DER PARDELLER *** D/3 Nr.  72

Romstraße 18 | Via Roma 18
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613144
E. info@pardeller.com
www.pardeller.com

 15

BB 56-71 € 56-71 €

HOTEL BERGHAUS ROSENGARTEN *** C/3 Nr.  39

Pretzenbergerweg 12 | Via Pretzenberger 12
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613123
E. info@berghaus-rosengarten.com
www.berghaus-rosengarten.com

 1   12 

HB 68-88 € 68-88 €

ROMANTIK HOTEL POST ****S D/4 Nr.  109

Karerseestraße 30 | Via Carezza 30
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613113
E. info@romantikhotelpost.com
www.romantikhotelpost.com

 4   37  4

BB 84-152 € 95-180 €

3 /4 B 94-162 € 105-190 €

SUITE 114-192 € 125-220 €

ENGEL GOURMET & SPA **** C/4 Nr.  35

Gummerer Straße 3 | Via S. Valentino 3
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613131
E. resort@hotel-engel.com
www.hotel-engel.com

 53  4

BB 110-175 € 115-180 €

HB 125-200 € 135-210 €

3 /4 B 135-240 € 155-260 €

HOTEL RECHENMACHERS ROSENGARTEN **** F/2 Nr.  108

Rosengartenstraße 43 | Via Catinaccio 43
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613262
E. info@hotelrosengarten.it
www.hotelrosengarten.it

4 32 2
2-6P

BB 63-120 € 63-120 €

3 /4 B 83-140 € 83-140 €

APP 88 € 88 €

CHARMEHOTEL FRIEDRICH ***S C/4 Nr.  36

Pretzenberger Weg 16 | Via Pretzenberger 16
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613104
E. info@friedrich.it
www.friedrich.it

 7   6

3 /4 B 109-160 € 109-160 €

HOTEL SEEHAUSER ***S E/3 Nr.  86

Rosengartenstraße 17 | Via Catinaccio 17
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613235
E. info@seehauser.com
www.seehauser.com

 1   21 

BB 60-120 € 60-120 €

HB 70-120 € 70-120 €

STERN B&B HOTEL & APARTMENTS ***S E/4 Nr.  113

Karerseestraße 51 | Via Carezza 51
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613125
E. info@stella-stern.com
www.stella-stern.com

5 21
2

2-4P

BB 75-120 € 75-120 €

HOTEL ADLER CAREZZA G/6 Nr.  139

Karerseestraße 104 | Via Carezza 104
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613073
E. info@hoteladler.it
www.hoteladler.it

BB 65-125 € 65-125 €

HB 85-150 € 85-150 €

HOTEL CENTRAL *** D/3 Nr.  77

Karerseestraße 7 | Via Carezza 7
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613164
E. info@hotelcentral.it
www.hotelcentral.it

 3   20  2

3 /4 B 65-95 € 68-97 €
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AKTIV HOTEL SCHÖNWALD *** A/3 Nr.  2

Gummerer Straße 52 | Via S. Valentino 52
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613202
E. info@hotel-schoenwald.com
www.hotel-schoenwald.com

 6   16  2

BB 46-78 € 44-76€

HB 56-88 € 54-86 €

SUITE 89-108 € 84-108€

RESIDENCE GEIGERHOF *** E/6 Nr.  138

Karerseestraße 124 | Via Carezza 124
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 340 4016259
E. info@geigerhof.it
www.geigerhof.it

5
2-6P

APP 50-200 € 50-200 €

RESIDENCE MONDSCHEIN-LUNA *** D/3 Nr.  78

Karerseestraße 10/A | Via Carezza 10/A
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 348 0740288
E. info@mondschein-luna.it
www.mondschein-luna.it

5
2-5P

APP 50-90 € 50-90 €

RESIDENCE ULRIKE *** B/4 Nr.  19

Gummerer Straße 33 | Via S. Valentino 33
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613482
E. info@residenceulrike.com
www.residenceulrike.com

3 7
4-7P 2-5P

APP 62-97 € 62-97 € 

APP 94-160€ 94-160€

NIGGL EASYGOING MOUNTHOTEL *** C/3 Nr.  38

Pretzenbergerweg 10 | Via Pretzenberger 10
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613117
E. info@niggl.it
www.niggl.it

 5   23

HB 78-86 €

3 /4 B 75-90 €

PENSION ERNA ** A/3 Nr.  5

Gummerer Str. 46 | Via S. Valentino 46
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613152
E. info@pension-erna.it
www.pension-erna.it

1 8 1

BB 40-50 € 40-50 €

HB 50-60 € 50-60 €

GASTHOF | ALBERGO LÖWEN ** B/5 Nr.  58

Dolomitenstraße 23 | Via Dolomiti 23
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613169
E. info@loewen.it
www.loewen.it

4 15 3

BB 40-60 € 40-60 €

HB 50-80 € 50-80 €

GARNI APARTMENTS PLANK ** B/4 Nr.  24

Gummerer Straße 30 | Via S. Valentino 30
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613236
E. info@sepp-plank.it
www.sepp-plank.it

8 1
2-4P

BB 37-50 € 37-50 €

APP 67-140 € 67-140 €

HAUS | CASA SILVESTER D/3 Nr.  69

Zischglweg 6 | Via Ciscolo 6
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613174
E. voestlhof@gmail.com
www.voestlhof.com

2 2
2-4P 4-6P

APP 80-100 € 80-100 €

APP 150-175 € 150-175 €

HAUS | CASA ALPENGLÜHN E/2 Nr.  98

Kaltrunweg 2 | Vicolo Kaltrun 2
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613194
E. carmen.pardeller@yahoo.de

1 1
2-4P 4-6P

APP 70-102 € 90-130 €

APP 100-132 € 130-190 €

HAUS | CASA CHRISTIAN F/5 Nr.  132

Karerseestraße 99 | Via Carezza 99
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613033 
E. info@hauschristian.it
www.hauschristian.it

2 2
2-4P 4-6P

APP 70-130 € 75-140 €

APP 85-160 € 89-180 €

SUN APART E/4 Nr.  115

Karerseestraße 65 | Via Carezza 65
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 331 261 6976
E. info@sunapart.eu
www.sunapart.eu

1 1 1
3P 5P 6P

APP 85-120 € 80-120 €

APP 90-130 € 85-130 €

APP 90-130 € 85-130 €

B&B APP. ROBATSCHER E /2 Nr.  96

Kaltrunweg 7 | Vicolo Kaltrun 7
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 347 034 6461
E. info@robatscher.com
www.robatscher.com

2
1 2

2-3P 2-4P

BB 48-50 € 48-50 €

APP 88-140 € 88-140 €

BIKE & SKI HOTEL DIANA *** F/5 Nr.  133

Karerseestraße 94 | Via Carezza 94
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613160
E. info@diana-hotel.it
www.diana-hotel.it

 1   24

HB 70-95 € 70-120 €
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APP. MANUELA B/4 Nr.  21

Gummerer Straße 25 | Via S. Valentino 25
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 347 8542347
E. info@apartments-manuela.com
www.apartments-manuela.com

2 1
2-4P 4-8P

APP 60-125 € 60-125 €

APP 100-180 € 100-180 €

APP 60-125 € 60-125 €

HAUS | CASA TONI C/3 Nr. 45

Kirchweg 16 | Vicolo della Chiesa 16
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613173
E. info@latemarbus.com

5    

BB 35-40 € 35-40 €

U.a.B. | AGRITUR ANGERLE HOF A/4 Nr.  6

Gummerer Straße 71 | Via S. Valentino 71
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 349 400 9109
E. info@angerlehof.com
www.angerlehof.com

1 1
2-5P 2-6P

APP 82-125 € 82-145 €

APP 92-135 € 92-155 €

U.a.B. | AGRITUR KRONLECHNERHOF A/4 Nr. 7

Gummerer Straße 67 | Via S. Valentino 67
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 610277
E. info@kronlechnerhof.com
www.kronlechnerhof.com

1 1
2-4P 2-5P

APP 70-120 € 70-120 €

U.a.B. | AGRITUR MATZHOF D/4 Nr.  114

Karerseestraße 42 | Via Carezza 42
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613070
E. info@matzhof.it
www.matzhof.it

1 4
2-3P 2-4P

APP 39-85 € 49-95 €

APARTMENT BERGKRISTALL E/2 Nr.  37

Hagnerweg 14/A | Via Hagner 14/A
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 349 2986071
E. fabian.torggler@gmail.com

2
1

2-6P

APP 120-180 € 130-190 €

APP. ENGEL'S RESIDENCE E/4 Nr.  130

Karerseestraße 85 | Via Carezza 85
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613131
E. resort@hotel-engel.com
www.hotel-engel.com

3 1
2-4P 2-6P

APP 99-169 € 99-189 €

HAUS | CASA HERTA B&B E/3 Nr.  88

Michaelerweg 2 | Vicolo Michaeler 2
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 333 626 5508
E. haus.herta@rolmail.net
www.haus-herta.com

4 2

BB 38-42 € 40-44 €

HAUS | CASA MARION D/4 Nr.  64

Wirtsweg 6 | Vicolo dell'Oste 6
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 612139
E. info@sporthotelalpenrose.com
www.hausmarion.it

1
2-5P

APP 120-225 € 120-225 €

APP. MARTIN MAHLKNECHT D/4 Nr.  62

Wirtsweg 3 | Vicolo dell'Oste 3
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613036
E. mir.mahlknecht@rolmail.net
www.appartments-mahlknecht.com

3 1 1
2-5P 4-9P 2P

APP 55-100 € 60-100 €

APP 55-100 € 60-100 €

APP 80-190 € 80-190 €

HAUS | CASA LUIS PARDELLER D/3 Nr.  74

Romstraße 22 | Via Roma 22
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613493
E. info@luis-pardeller.com
www.luis-pardeller.com

3
1

2-3P

BB 28-32 € 28-32 €

APP 56-84 € 56-84 €

HAUS | CASA PICHLER E /2 Nr.  97

Kaltrunweg 3 | Vicolo Kaltrun 3
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613293
E. info@haus-pichler.it
www.haus-pichler.it

4
1 1

2-3P 2-5P

BB 32-38 € 32-38 €

APP 52-100 € 52-100 €

HAUS | CASA ANGELIKA C/4 Nr.  55

Mühlweg 2 | Vicolo del Mulino 2
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 340 334 7402
E. info@hausangelika.com
www.hausangelika.com

2 1
2-4P 2-5P

APP 55-90 € 65-100 €

APP 65-120 € 65-120 €

APP 88-160 € 88-160 €

HAUS | CASA CLAUDIA E/2 Nr.  94

Hagnerweg 8 | Via Hagner 8
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613058
E. info@hausclaudia.com
www.hausclaudia.com

2 2

BB 36-42 € 36-42 €

HAUS | CASA HELGA D/3 Nr.  73

Romstraße 14 | Via Roma 14
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613266
E. info@haushelga.com
www.haushelga.com

2 2
2P 2-4P

APP 58-70 € 63-70 €

APP 65-100 € 70-100 €

APP 50-60 € 55-65 €

HAUS | CASA KOHLER BERNHARD A/3 Nr.  3

Samerweg 4 | Via Samer 4
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613289
E. bernhard.kohler@rolmail.net
www.hauskohlerbernhard.it

2
2-3P

APP 60-95 € 60-95 €

APARTMENT HAUS MARTIN D/4 Nr.  76

Romstraße 7 | Via Roma 7
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613206
E. info@apartments-martin.com
www.apartments-martin.com

3 1
2-4P 2-6P

APP 55-130 € 55-130 €

APP 55-130 € 55-130 €

APP. OBKIRCHER DIETMAR B/4 Nr.  16

Gummerer Str.  31/A | Via S.  Valentino 31/A
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613625
E. ferien@welschnofen.org
www.welschnofen.org

1
2-6P

APP 68-180 € 68-180 €

APP. HAUS PATTIS C/3 Nr.  40
Pretzenbergerweg 22
Via Pretzenberger 22
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613035
E. info@hauspattis.it
www.hauspattis.it

1 1
2-4P 2-5P

APP 60-120 € 60-120 €

APP. WELSCHER E/2 Nr.  92

Hagnerweg 10 | Via Hagner 10
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 333 959 3789
E. info@welscher.it
www.apartmentwelscher.it

1
2-5P

APP 70-125€ 75-125€
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U.a.B. | AGRITUR HEINZENHOF E/2 Nr.  107

Jocherweg 3 | Vicolo Jocher 3
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 320 4908423
E. info@heinzenhof.com
www.heinzenhof.com

1 3
2-4P 4-6P

APP 95-120 € 95-120 €

APP 65-95€ 65-95€

U.a.B. | AGRITUR SCHMIDSAGERERHOF D/3 Nr.  93

Rosengartenstraße 9 | Via Catinaccio 9
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613431
E. info@schmidsagererhof.it
www.schmidsagererhof.it

1 2
2-4P 2-6P

APP 75-120 € 75-120 €

APP 90-160 € 90-160 €

U.a.B. | AGRITUR VÖSTLHOF D/3 Nr.  70

Zischglweg 2 | Via Ciscolo 2
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613174
E. voestlhof@gmail.com
www.voestlhof.com

2 2
2-4P 4-6P

APP 80-120 € 80-120 €

APP 165-180 € 165-180 €

U.a.B. | AGRITUR INNERFOHRER HOF A/2 Nr.  4

Samerweg 9 | Vicolo Samer 9
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 603054
E. info@innerfohrerhof.com
www.innerfohrerhof.com

3 1
2-4P 4-6P

APP 55-75 € 55-75 €

APP 60-110 € 60-110 €

U.a.B. | AGRITUR KOHLERHOF A/4 Nr.  1

Gummerer Straße 65 | Via S. Valentino 65
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 610119
E. info@kohlerhof.it
www.kohlerhof.it

2
1 2
2P 3-5P

BB 32-37 € 32-37 €

APP 55-75 € 55-75 €

U.a.B. | AGRITUR TSCHANDLHOF D/3 Nr.  68

Zischglweg 9 | Via Ciscolo 9
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 613074
E. info@tschandlhof.com
www.tschandlhof.com

2 1
2-4P 2-5P

APP 68-100 € 68-100 €

APP 70-120 € 70-120 €

APP 72-125 € 72-125 €

U.a.B. | AGRITUR ZYPRIANHOF D/3 Nr.  67

Zischglweg 13 | Via Ciscolo 13
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 328 636 8753
E. info@zyprianhof.it
www.zyprianhof.it

2 2
2-3P 4-5P

APP 70-90 € 70-90 €

APP 135-160 € 135-170 €

U.a.B. | AGRITUR OBERPOPPENER HOF F/5 Nr.  134

Karerseestraße 105 | Via Carezza 105
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 348 734 1010
E. info@oberpoppenerhof.it
www.oberpoppenerhof.it

1
4-5P

APP 60-95 € 60-95 €

U.a.B. | AGRITUR SAMERHOF A/2 Nr.  8

Samerweg 15 | Via Samer 15
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 347 1060717
E. info@samerhof.it
www.samerhof.it

1 1
2-4P 2-5P

APP 90-150 € 90-150 €

APP 90-150 € 90-150 €

ALPENGASTHOF | ALBERGO JOLANDA ** Nigerstraße 12 | Via Nigra 12 39056 Karersee | Carezza +39 0471 612246

GARNI SIMHILD B&B ** Schönblickweg 1 | Via Bellavista 1 39056 Karersee | Carezza +39 0471 612169

SAM HOLIDAY APARTMENT Karerseestraße 42/B | Via Carezza 42/B 39056 Welschnofen | Nova Levante +39 328 816 6955

APP. HAUS CHRISTOPHORUS Moosweg 5 | Vicolo della Palude 5 39056 Welschnofen | Nova Levante +39 0471 613197

APP. WIEDENHOFER FILOMENA Springerweg 31-1 | Vicolo Springer 31-1 39056 Welschnofen | Nova Levante +39 333 521 7344

APP. HAUS MONIKA Christomannosstraße 44 | Via Christomannos 44 39056 Welschnofen | Nova Levante +39 0471 613320

APP. MOSCA Pretzenbergerweg 10/A | Via Pretzenberger 10/A 39056 Welschnofen | Nova Levante +39  334 753 3147

CHARMING HOME CAREZZA Karerseestraße 145 | Via Carezza 145 39056 Karersee | Carezza +44 07770779640

APP. MARI EVELIN ZUEGG Karerseestraße 141 | Via Carezza 141 39056 Welschnofen | Nova Levante +39 346 665 0482

APP. KAUFMANN OTHMAR Wirtsweg 14 | Vicolo dell' Oste 14 39056 Welschnofen | Nova Levante +39  0471 613034

LARCHEGG Nigerstraße 1 | Via Nigra 1 39056 Karersee | Carezza

U.a.B. | AGRITUR KELLNERHOF Gummerer Straße 56 | Via San Valentino 56 39056 Welschnofen | Nova Levante +39  0471 613640

U.a.B. | AGRITUR UNTERWEGHOF Karerseestraße 120 | Via Carezza 120 39056 Welschnofen | Nova Levante +39 348 734 1010

ANTERMONT ** K/8 Nr. 158 Karerpass 9 | Passo di Costalunga 9 38039 San Giovanni di Fassa +39 0471 618520 www.antermont.it

KÖLNER HÜTTE | RIFUGIO
FRONZA ALLE CORONELLE ** K/1 Nr. 171 Nigerstraße 14 | Via Nigra 14 39056 Welschnofen | Nova Levante +39 0471  612033 www.rifugiofronza.com

KAUFHAUS TSCHAGER D/3 Nr. 79 Karerseestraße 16 | Via Carezza 16 39056 Welschnofen | Nova Levante +39 0471 613129 info@kaufhaus-tschager.com

U.A.B. | AGRITUR REITERHOF E/6 Nr. 135 Karerseestraße 122 | Via Carezza 122 39056 Welschnofen | Nova Levante +39 0471 613601 www.reiterhof.it

PAOLINA HÜTTE
RIFUGIO PAOLINA K/6 Nr. 155 Karerpass 17 | Passo di Costalunga 17 38039 Vigo di Fassa (TN) +39 0471 612008 www.paolina-huette.com

ROTWAND HÜTTE
RIFUGIO RODA DI VAEL K/6 Nr. 156 Sella del Ciampaz | Sella del Ciampaz

38039 Rosengartengruppe | Gruppo 
del Catinaccio

+39 0462 764450 www.rodadivael.it

SANTNER PASS HÜTTE
RIFUGIO PASSO SANTNER K/1 Nr. 166 Rosengarten | Catinaccio 39056 Welschnofen | Nova Levante +39 337 1435665 www.santnerpass.com
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HOTEL CASTEL LATEMAR *** K/7 Nr.  159

Karerseestraße 136 | Via Carezza 136
39056 Karersee | Carezza

T. +39 0471 612140
E. info@castellatemar.it
www.castellatemar.it

 3   31  6
 

BB 67-93 € 79-102€

HB 72-94€ 84-115 €

APP 120-150 € 150-180 €

RESIDENCE CHRIS APPART *** H/7 Nr.  163

Karerseestraße 131 | Via Carezza 131
39056 Karersee | Carezza

T. +39 391 366 6545
E. info@chrisappart.it
www.chrisappart.it

8 2
2-4P 3-5P

APP 90-200 € 90-200 €

APP 110-230 € 110-230 €

DOLOMITI APARTMENT CAREZZA  102 F/6 Nr.  140

Karerseestraße 102 | Via Carezza 102
39056 Karersee | Carezza

T. +39 0471 613073 
E. info@hoteladler.it
www.hoteladler.it

1
2-5P

APP 90-190 € 90-190 €

CHALET ZELLER I/7 Nr.  152

Karerseestraße 161 | Via Carezza 161
39056 Karersee | Carezza

T. +39 0471 612530 
E. info@chalet-carezza.com
www.chalet-carezza.com

1 2
4P 6P

APP
1000 -

1200 €

1100 - 

1300 €

APP. GIRGENOY I/7 Nr. 161

Elisabethweg 3 | Via Elisabetta 3
39056 Karersee | Carezza

T. +39 0471 612288
E. info@girgenoy.com
www.girgenoy.com

1 1
4-5P 6-7P

APP 630-840 € 840-980 €

APP 700-980 € 980-1200 €

APP. HOLIDAY SERVICE I/7 Nr. 153
König-Laurin-Straße 77
Via Re Laurino 77
39056 Karersee | Carezza

T. +39 347 8028000
E. info@holiday-service.net
www.holiday-service.net

03
2-8P

APP 65-160 € 65-200 €

APP. PETEREIT H/7 Nr.  147
Albert-Wachtler-Weg 2 
Via Albert Wachtler 2
39056 Karersee | Carezza

T. +39 0471 612041
E. info@petereit.it
www.petereit.it

01 01
2-4P 2-5P

APP 75-130 € 75-130 €

APP 85-150 € 85-150 €

U.a.B. | AGRITUR APPARTMENTHAUS KARERHOF F/6 Nr.  136

Karerseestraße 116/A | Via Carezza 116/A
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 328 4830810
E. info@karerhof.com
www.karerhof.com

3 1
2-5P 2-6P

APP 80-170 € 75-190 €

U.a.B. | AGRITUR APPARTMENTHAUS ANGERLE ALM H/6 Nr.  157
Christomannosstraße 50
Via Christomannos 50
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 0471 612224
E. info@angerlealm.com
www.angerlealm.com

2 3
2-4P 2-6P

APP 72-182 € 72-182 €

APP 117-195 € 117-195 €

DOLOMITI SPA RESORT MOSERALM ****S I/5 Nr.  142

Schönblickweg 8 | Via Bellavista 8
39056 Karersee | Carezza

T. +39 0471 612171
E. info@moseralm.it
www.moseralm.it

 4  7  39

HB 125-200 € 135-265 €

SPORTHOTEL ALPENROSE **** I/7 Nr.  151

Karerseestraße 161 | Via Carezza 161
39056 Karersee | Carezza

T. +39 0471 612139
E. info@sporthotelalpenrose.com
www.sporthotelalpenrose.com

 2   34  9
 

BB 95-160 € 103-170 €

HB 105-170 € 113-180 €

GASTHOF | ALBERGO MALGA FROMMER ALM ** I/1 Nr.  170

Nigerstraße 14 | Via Nigra 14
39056 Karersee | Carezza

T. +39 0471 612184
E. info@frommeralm.it
www.frommeralm.it

1 7  

BB 40-60 € 40-65 €

HB 45-75 € 52-80 €

GASTHOF | ALBERGO MEIEREI ** G/6 Nr.  144

Schönblickweg 9 | Via Bellavista 9
39056 Karersee | Carezza

T. +39 0471 613196
E. info@meierei.it
www.meierei.it

2 8 6

BB 34-46 € 34-46 €

HB 48-60 € 48-60 €

U.a.B. | AGRITUR STADLALM E/6 Nr.  137

Karerseestraße 128 | Via Carezza 128
39056 Welschnofen | Nova Levante

T. +39 339 861 3931
E. info@stadlalm.it
www.stadlalm.it

2 2
2-4P 2-6P

APP 50-200 € 50-200 €
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Wer den Himmel mit den Fingern berüh-
ren möchte, muss nach Steinegg (823 m) 
fahren! Das Sonnenplateau, auf dem Euro-
pas erstes Sternendorf liegt, beherbergt 
im Ortsteil Gummer (1115 m) die einzige 
Sternwarte Südtirols, ein Sonnenobserva-
torium und ein Planetarium samt Planeten-
weg und Sternenweg zur praktischen Ver-
anschaulichung. Doch damit ist nicht genug, 
die sonnige Hochebene führt auch in die 
Geschichte zurück, mit der hochmittelalter-
lichen Burg Karneid, dem Museum Stein-
egg und den imposanten Erdpyramiden. 
Im Kalender des Sternendorfes finden sich 
das ganze Jahr über Veranstaltungen: im 
Zeichen von Astronomie und Gastronomie.

Toccare il cielo con un dito? A Col-
lepietra (823 m) si può fare! L’alto-
piano soleggiato su cui sorge il pri-
mo astrovillaggio d’Europa ospita 
nella frazione di San Valentino in Campo 
(1115 m) l’unico osservatorio astrono-
mico dell’Alto Adige, un osservatorio so-
lare, il Planetarium, il Sentiero dei Pianeti 
e quello delle Stelle. Non è tutto, Colle-
pietra stupisce i suoi ospiti anche con 
il medievale Castel Cornedo, il Museo 
di Collepietra e le sue piramidi di terra, 
suggestiva attrazione naturale. Il calen-
dario dell’astrovillaggio, poi, è ricco di 
eventi che coniugano il fascino dell’as-
tronomia con le gioie della gastronomia.

Fans of the starry night sky should 
head to Collepietra (823 m), perched 
on a sunny plateau above the valley 
floor. Officially Europe’s first Star 
Village, the small town San Valentino 
in Campo (1115 m) is home to South 
Tyrol's only astronomical observatory 
as well as a solar observatory and a 
planetarium with its own Planet and 
Star learning trails. Further highlights 
include the medieval Cornedo 
Castle, the local history museum 
of Collepietra and the impressive 
earth pyramids. Collepietra hosts 
astronomy-themed and gastronomy-
themed events throughout the year.

DE IT EN

STEINEGG | COLLEPIETRA 
GUMMER | S. VALENTINO IN CAMPO

Tourismusbüro | Ufficio Turistico | Tourist Office Steiengg - Collepietra
Kirchweg 5 | Via della Chiesa 5 - 39053 Steiengg | Collepietra
Tel. +39 0471 619560 - info@eggental.com - eggental.com
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HOTEL OBERWIRT ***S H/2 Nr.  7

Peter-Anich-Weg 5 | Via Peter Anich 5
39053 Steinegg | Collepietra

T. +39 0471 376525
E. info@gasthofoberwirt.com
www.gasthofoberwirt.com

 1   44  4

HB 85-145 € 85-130 €

HOTEL RITTERHOF *** G/1 Nr.  2

Burgweg 7 | Via Castello 7
39053 Steinegg | Collepietra

T. +39 0471 376537
E. info@hotelritterhof.com
www.hotelritterhof.com

3 11

HB 60-94 € 60-94 €

BIO-HOTEL STEINEGGERHOF ***S H/2 Nr.  12

Bühlweg 14 | Via Bühl 14
39053 Steinegg | Collepietra

T. +39 0471 376573
E. info@steineggerhof.com
www.steineggerhof.com

 3   29  3

HB 97-121 €

HOTEL TSCHANTNAI *** J/3 Nr.  15

Rosengartenstraße 24 | Via Catinaccio 24
39053 Steinegg | Collepietra

T. +39 0471 376545
E. info@tschantnaihof.com
www.tschantnaihof.com

 1   12

HB 54-64 €

HOTEL WIESLHOF *** I/4 Nr.  17

Rosengartenstraße 29 | Via Catinaccio 29
39053 Steinegg | Collepietra

T. +39 0471 376544
E. info@wieslhof.com
www.wieslhof.com

 3   13  2

BB 60-74 €

HB 68-82 €

SONNLEITEN DOLOMITEN RESIDENCE **** H/2 Nr.  8

Peter-Anich-Weg 20 | Via Peter Anich 20
39053 Steinegg | Collepietra

T. +39 0471 376530
E. info@sonnleiten.net
www.sonnleiten.net

10
1-7P

APP 133-269 €

U.a.B. | AGRITUR HEIGLERHOF J/2 Nr.  14

Pyramidenstraße 21 | Via delle Piramidi 21
39053 Steinegg | Collepietra

T. +39 333 2119094
E. info@heiglerhof.it
www.heiglerhof.it

1 1
2-4P 2-6P

APP 79-127 € 89-137 €

APP 69-93 € 79-103 €

U.a.B. | AGRITUR FURNERHOF J/3 Nr.  25

Rosengartenstraße 26 | Via Catinaccio 26
39053 Steinegg | Collepietra

T. +39 347 9223437
E. info@furnerhof.com
www.furnerhof.com

2
2-6P

APP 92-117 € 92-117 €

APP 92-117 € 92-117 €

U.a.B. | AGRITUR STABLERHOF I/3 Nr.  13

Pyramidenstraße 9 | Via delle Piramidi 9
39053 Steinegg | Collepietra

T. +39 340 3369552
E. stablerhof@gmx.net
www.stablerhof.it

1
2-5P

APP 65-85 € 65-85 €

U.a.B. | AGRITUR TSCHIGGHOF H/5 Nr.  30

Learn 12 | Learn 12
39053 Steinegg | Collepietra

T. +39 0471 377052
E. tschigghof@alice.it
www.tschigghof.com

1
2-4P

APP 62-90 € 67-95 €

U.a.B. | AGRITUR OBERPARNAIHOF K/3 Nr.  18

Pyramidenstraße 10 | Via delle Piramidi 10
39053 Karneid | Cornedo all'Isarco

T. +39 339 3922067
E. ennemoser.bp@gmail.com
www.oberparnaihof.com

1
2-5P

APP 60-90 € 50-80 €

U.a.B. | AGRITUR EBENHOF F/2 Nr. 16

Weinberg 24 | Via Weinberg 24
39053 Steinegg | Collepietra

T. +39 347 2228528
E. ferien@ebenhof.com
www.ebenhof.com

1 1
2-3P 2-5P

APP 90-100 € 90-100 €

APP 65-75 € 65-75 €

GASTHOF | ALBERGO UNTERWIRT ** G/2 Nr.  4

Kirchweg 6 | Via della Chiesa 6
39053 Steinegg | Collepietra

T. +39 0471 376507
E. info@gasthofunterwirt.com
www.gasthofunterwirt.com

12

BB 40-55 € 50-65 €

HB 52-67 € 62-77 €
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GASTHOF | ALBERGO SCHLOSSHOF ** Bahnhofstraße 4 | Via Stazione 4 39053 Blumau | Prato all'Isarco +39 0471 353141

GASTHOF | ALBERGO POST * Eggentalerstraße 6 | Via Val d'Ega 6 39053 Kardaun | Cardano +39 0471 365186

VILLA COLLINA VERDE Karneiderstraße 41/B | Via Cornedo 41/B 39053 Karneid | Cornedo all'Isarco +39 348 2589106

HAUS | CASA PRAST Eggentalerstraße 56 | Via Val d'Ega 56 39053 Kardaun | Cardano +39 0471 365217

APP. GOJER VORDERSTROBLHOF Karneiderstraße  31 | Via Cornedo 31 39053 Karneid | Cornedo all'Isarco +39 333 3474274

U.a.B. | AGRITUR GRÖDNERHOF Alte Tierserstraße 24 | Via Vecchia 24 39053 Karneid | Cornedo all'Isarco +39 347 8220370

FERIENHEIM | VILLEGGIATURA
MANÖTSCHERHOF

Alte  Tierserstraße 18 | Via Vecchia 18 39053 Karneid | Cornedo all'Isarco +39 340 1088182

GASTHOF | ALBERGO 
EGGENTALER ***S

A/1 Nr. 33
Eggentalerstraße 47
Via Val d'Ega 47

39053 Kardaun | Cardano +39 0471 365294 www.eggentaler.com

HOTEL BERGHANG *** H/2 Nr. 7 Hauptstraße 26 | Via Principale 26 39053 Steinegg | Collepietra +39 0471 376516 www.hotel-berghang.com

LANDGASTHOF | ALBERGO
LÄRCHENWALD ***

K/6 Nr. 20
Obergummer 59
San Valentino di Sopra 59

39053 Gummer | San Valentino in Campo +39 0471 610102 www.landgasthof.it

RESIDENCE FRÜHLINGSHEIM ** H/2 Nr. 7 Hauptstraße 26 | Via Principale 26 39053 Steinegg | Collepietra +39 0471 376516 www.hotel-berghang.com

HAUS | CASA  TIROL H/2 Nr. 10 Wallburgweg 2 | Via Wallburg 2 39053 Steinegg | Collepietra +39 0471 376505 www.haustirol.it

HAUS | CASA WALDPETER K/6 Nr. 21
Obergummer 63
San Valentino di Sopra 63

39053 Gummer | San Valentino in Campo +39 0471 610159 www.waldpeter.it

HAUS | CASA LIECHTENSTAIN G/1 Nr. 1 Hauptstraße 3 | Via Principale 3 39053 Steinegg | Collepietra +39 0471 376578 liechtenstain@hotmail.de

APP. PANORAMA J/8 Nr. 41 Gummer Dorf 4 | San Valentino Paese 4 39053 Gummer | San Valentino in Campo +39 349 2986071 fabian.torggler@gmail.com

U.a.B. | AGRITUR GAMPERHOF H/6 Nr. 23 Riedl 41 | Riedl 41 39053 Gummer | San Valentino in Campo +39 349 2740699 www.gamperhof.info

U.a.B. | AGRITUR
RADSTATION OTTENKELLER 

B/1 Nr. 31 Kuntersweg 21/A | Via Kunter 21/A 39053 Kardaun | Cardano +39 0471 360128 www.ottenkeller.com

U.a.B. | AGRITUR SEAPHOF K/6 Nr. 19
Obergummer 66
San Valentino di Sopra 66

39053 Gummer | San Valentino in Campo +39 335 1050605 www.seaphof.com

LEGENDE | LEGENDA | LEGEND
Kinderspielplatz | Parco giochi | Children’s playground

Barrierefrei | Senza barriere architettoniche | Barrier-free Kinderspielzimmer | Stanza giochi per bambini | Children’s playroom

Hunde erlaubt | Cani ammessi | Dogs allowed Liegewiese/Terrasse | Prato/Terrazza | Lawn/Terrace

WIFI Freibad | Piscina all‘ aperto | Outdoor swimming pool

Ruhige Lage | Posizione incantevole | Quiet location Hallenbad | Piscina coperta | Indoor swimming pool

Direkt an der Piste | Direttamente sulla pista | Directly at the slope Whirlpool

Öffentliche Bushaltestelle in der Nähe | Fermata autobus vicino la casa | Public bus stop nearby Sauna/Dampfbad | Sauna/Bagno turco | Sauna/Turkish bath

Ladestation E-Autos | Stazione di ricarica auto elettriche | Electric car charging station Beauty/Massage | Trattamenti di bellezza/Massaggi | Beauty/Massage

Garage/überdachter Parkplatz | Garage/Parcheggio coperto | Garage/Covered parking Fitnessraum | Sala fitness | Fitness room

Geschlossener Radabstellplatz | Deposito bici | Bike storage Frühstück/Brötchenservice auf Anfrage | Colazione/Servizio pane fresco su richiesta | 
Breakfast/Fresh bread service on request

Ski Depot | Deposito sci | Ski depot Minibar

Konferenz-/ Seminarraum | Sala conferenze/seminari | Conference/seminar room Waschmaschine | Lavatrice | Washing machine

APP. A/1 Nr.  000

Adresse | Indirizzo | Address

Telefon | Telefono | Telephone
Email
Homepage

0
0-0P

APP 000-000 € 000-000 €

HOTEL ****S A/1 Nr.  000

Adresse | Indirizzo | Address

Telefon | Telefono | Telephone
Email
Homepage

0  0  0

HB 000-000 € 000-000 €
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KLASSIFIZIERUNG
Für Hotels, Gasthöfe, Garni und Residence entspricht die Einstufung * bis ***** (Sterne) dem internationalen Standard. Die Einstufung der 
privaten Gästezimmer, B&B und Appartements erfolgt von  bis  (Sonnen) und die Urlaub auf dem Bauernhof Betriebe werden mit  bis 

 (Blumen) klassifiziert.

PREISE
Die Preise sind in Euro angegeben und verstehen sich pro Person und Tag im Doppelzimmer bzw. bei den Ferienwohnungen pro Appartement 
und Tag bei einem Mindestaufenthalt von 7 Tagen. Die Minimal- und Maximalpreise beziehen sich auf die Hoch- oder Nebensaison, welche 
je nach Unterkunft unterschiedlich sein können. Für Kurzaufenthalte unter 3 Tagen sowie für Sonderleistungen (z. B. Einzelzimmer, Garage, 
Hund, Endreinigung …) können von den Gastgebern Zuschläge berechnet werden. In den Preisen ist die Mehrwertsteuer inbegriffen. Alle 
Preise verstehen sich zuzüglich Ortstaxe. Bei jeder Art von Unterkunft gilt der mit dem Vermieter vereinbarte Preis. Wir raten eine schriftliche 
Vereinbarung abzuschließen. Als Bestätigung ist es üblich, eine Anzahlung zu leisten, welche vom Vermieter festgesetzt wird.

ORTSTAXE
Die Einnahmen aus der Ortstaxe werden für den Ausbau und die Erhaltung von Infrastrukturen und Dienstleistungen, sowie für die Organisation 
von kulturellen und sportlichen Veranstaltungen eingesetzt. Die Ortstaxe wird pro Gast und Nächtigung von den Beherbergungsbetrieben 
eingehoben. Die Höhe dieser kommunalen Abgabe richtet sich nach der Kategorie des Betriebes. Kinder und Jugendliche unter 14 Jahren 
sind von der Abgabe befreit. Die Ortstaxe wird bei Abreise fällig und ist in der Rechnung gesondert angeführt.

AB 01.01.2021 IST DIE HÖHE DER ORTSTAXE WIE FOLGT GESTAFFELT:
• 2,50 € pro Gast und Nacht für die Beherbergungsbetriebe mit einer Einstufung von vier Sternen, vier Sternen Superior und fünf Sternen
• 2,10 € Euro pro Gast und Nacht für die Beherbergungsbetriebe mit einer Einstufung von drei Sternen und drei Sternen Superior
• 1,75 € pro Gast und Nacht für alle anderen Beherbergungsbetriebe

DE

CLASSIFICAZIONE
Per Hotel, alberghi, garni e residence la classificazione e valutazione delle strutture va da * a ***** (stelle), in corrispondenza con gli standard 
internazionali. Per affittacamere, B&B e appartamenti la classificazione prevede una scala da  a  (soli), mentre gli agriturismi sono 
classificati in fiori da  a  (fiori).

PREZZI
I prezzi s’intendono in Euro/a persona/al giorno, in camera doppia e per le case vacanza per appartamento/al giorno con un soggiorno 
minimo di 7 notti. I prezzi minimi e massimi si riferiscono all’alta e bassa stagione, la quale può variare nelle diverse strutture. Per soggiorni 
brevi, inferiori a 3 notti e per servizi aggiuntivi (es. camera singola, garage, animali domestici, pulizia finale …) possono essere applicati dei 
costi aggiuntivi. I prezzi includono l’IVA. Ai prezzi si aggiunge l’imposta di soggiorno. Il prezzo valido sarà quello stabilito direttamente con 
l’albergatore. Consigliamo un accordo in forma scritta. È prassi comune quella di pagare in anticipo una caparra confirmatoria per fissare la 
prenotazione.

IMPOSTA DI SOGGIORNO
Le entrate generate dall’imposta di soggiorno verranno impiegate sia per la costruzione ed il mantenimento di infrastrutture e servizi, sia per 
l’organizzazione di manifestazioni sportive e culturali. L’imposta di soggiorno, determinata per persona e per pernottamento, viene riscossa 
dalle strutture ricettive. L’ammontare della suddetta imposta viene determinato in base alla categoria della struttura ricettiva. Sono esenti 
dall’imposta i bambini sotto i 14 anni. L’imposta di soggiorno viene pagata al momento della partenza ed è riportata sulla fattura da parte 
della struttura, con una voce a sé stante.

DAL 01/01/2021 L’IMPOSTA DI SOGGIORNO È DIVISA IN CATEGORIE:
• 2,50 € a persona/a notte per gli esercizi ricettivi con una classificazione di 4 stelle, 4 stelle superior e 5 stelle
• 2,10 € a persona/a notte per gli esercizi ricettivi con una classificazione di 3 stelle e 3 stelle superior
• 1,75 € a persona/a notte per tutti gli altri esercizi ricettivi

IT

CLASSIFICATION
Hotels, inns, garni and residences are ranked from * to ***** (stars) according to the international standard. Private guest rooms, B&B and 
apartments are ranked from  to  (suns), and establishments offering farm holidays are classified using  to  (flowers).

PRICES
The prices are indicated in Euro/person/day in a double room and for holiday guesthouses per apartment/day with a minimum stay of 7 
nights. The minimum and maximum prices refer to the high and low season, which can vary depending on the accommodation. For short stays, 
less than 3 nights and for additional services (e.g. single room, garage, pets, final cleaning...) additional costs may apply. Prices include VAT. 
All prices do not include local tax. The valid price will be the established one directly with the owner of the accomodation. We recommend a 
written agreement. It is common to pay a deposit in advance in order to fix the reservation.

LOCAL TAX
The revenue from this local tax will be used for the expansion and maintenance of infrastructure and services, as well as for the organization 
of cultural and sports events. The local tax will be levied at all lodging establishments, on a per-guest and per-overnight-stay basis. The 
amount is contingent upon the category of the establishment. Children and adolescents under 14 years of age are exempt from levy. The local 
tax is payable upon departure and is listed separately on the invoice.

FROM 01.01.2021 THE AMOUNT OF LOCAL TAX WILL BE GRADUATED AS FOLLOWS:
• 2,50 € per guest and night in accommodations with four stars, four stars superior and five stars
• 2,10 € per guest and night in accommodations with three stars and three stars superior
• 1,75 € per guest and night in all other accommodations

EN
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Winter
Turn for

Summer & Hotels
Turn for



December January

Latemar Ronda

Snow-Night Carezza

FIS European Cup Men‘s Slalom Obereggen

Christmas Magic at Lake Carezza

FIS European Cup Men‘s Slalom Obereggen

Magic Events

20 Magic Events 



February March

Latemar Ronda

Snow-Night Carezza

 Obereggen Night Show

Sunset Aperitivo in Carezza

Magic Events

Be the first in Obereggen

Beef and Snow

Alle Events & Erlebnisse im Eggental
Tutti gli eventi e le esperienze in Val d'Ega

All events & experiences in Val d'Ega

21Eggental   |    The sunny side of the Dolomites



WUSSTEN SIE, DASS…
...Carezza dem Klimaneutralitätsbündnis 2025 beigetreten ist?
…Carezzas Events Teil der „Green Events“ sind, 
also ökologisch nachhaltig organisiert werden? 
…Obereggen seit 2004 ein zertifiziertes Umweltmanage-
mentsystem nach der ISO-Norm 14001 betreibt?
…die Berghütte Oberholz auf 2.096 m 
ausschließlich mit Erdwärme beheizt wird?

SAPEVATE CHE...
...Carezza è entrata nell’Alleanza per 
la neutralità climatica 2025?
...gli eventi di Carezza fanno parte dei “Green Events”, ovvero 
sono organizzati in modo ecologicamente sostenibile?
...Obereggen dal 2004 ha un sistema di gestione 
ambientale certificato dalla norma ISO 14001?
...il rifugio Oberholz a 2.096 m viene riscaldato 
esclusivamente con energia geotermica?

DID YOU KNOW THAT...
...Carezza is the first Italian ski resort in the 
Climate Neutral Alliance 2025?
... Carezza’s events are part of the “Green Events”,
i.e., they are organized in an ecologically sustainable way? 
...Obereggen has been operating a ISO-certified 14001 
environmental management system since 2004?
...the Oberholz mountain hut at 2,096 m is heated 
exclusively with geothermal energy?

18 Respect the Magic Nature

Respect 
the Magic 
Nature
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Grüner Skifahren? Das geht im Eg-
gental! Carezza hält seinen ökologi-
schen Fußabdruck bereits seit 2008 
möglichst gering: durch Reduzierung 
der allabendlichen Pistenpräparie-
rung mittels Schneetiefenmessung 
und GPS-Tracks. Obereggen betreibt 
seine Aufstiegsanlagen mit lokaler 
Wasserkraft und beheizt seit 2007 
die gesamte Ortschaft ausschließ-
lich mit Eggentaler Biomasse.

DE IT EN

Le piste in Val d’Ega? Tutte “verdi”! 
Carezza dal 2008 si impegna a ridur-
re il più possibile la propria impronta 
ecologica: dall’ottimizzazione della 
preparazione piste attraverso la mi-
surazione della profondità della neve 
e le tracce GPS. Obereggen invece 
alimenta gli impianti di risalita con 
energia idroelettrica locale. Inoltre 
dal 2007 l’intera località viene riscal-
data esclusivamente con biomassa. 

Dreaming of a “Green” Winter! Carez-
za has already been keeping its eco-
logical footprint as low as possible 
since 2008:  by reducing the amount 
of piste grooming every evening us-
ing snow depth measurement and 
GPS tracks. Obereggen operates its 
lifts with local hydroelectric power 
and has supplied the entire village 
exclusively with renewable energy 
since 2007.



16 Magic Nature Adventures 

Magic Nature 
Adventures

Gehen, atmen, erleben. Im Eggental 
triumphiert die Natur. Schneeschuh-
wanderer und Winterwanderer ge-
nießen die Einsamkeit unberührter 
Wälder. Frische Bergluft einatmen, 
eintauchen in die Stille. Dem eige-
nen Rhythmus folgen auch Langläu-
fer, wenn sie durch die verschneite 
Landschaft gleiten.

DE IT EN

In Val d’Ega la natura trionfa incon-
taminata, ma accoglie generosa chi 
la vuole esplorare. Con le racchette 
da neve per i tanti sentieri o con gli 
sci di fondo lungo le piste prepara-
te, potrete liberare la vostra mente 
dalla frenesia quotidiana e dare al 
corpo una tonificante esperienza. 

Walk, breathe, experience. There is 
no better way to get back to nature 
than by exploring the region on foot. 
A large network of trails invites vis-
itors to pull on their walking boots 
or strap on a pair of snowshoes 
– ready, steady, go! Cross-country 
skiers can look forward to perfectly 
groomed trails.



ERLEBEN SIE DAS WINTERWUNDERLAND EGGENTAL...
...auf über 160 Loipenkilometern.

...auf über 150 km gespurten Winterwanderrouten. 
...bei einer geführten Schneeschuh- oder Winterwanderung.

...auf 3 Eislaufplätzen.

ESPLORA LE MERAVIGLIE INVERNALI IN VAL D‘EGA...
...con oltre 160 chilometri di piste da sci di fondo.
...su 150 chilometri di sentieri invernali preparati. 

...su una ciaspolata guidata o un‘escursione invernale.
...su 3 piste da pattinaggio.

EXPERIENCE THE WINTER WONDERLAND EGGENTAL...
...on over 160 kilometres of cross-country ski runs.

...on over 150 kilometres of prepared winter hiking routes. 
...on a guided snowshoe or winter hike.

...on 3 ice rinks.

17

Magic Nature 
Adventures
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14 Magic Obereggen Moments 

Magic 
Obereggen 
Moments



15

Magische Momente für echte Win-
terfans. Die Berghütte Oberholz und 
der Alpine Club LOOX locken mit 
ihrem Design und gastronomischen 
Angebot. Die adrenalingeladenen 
Pisten, der Snow- und Funpark so-
wie die Kinderparks sorgen für Auf-
regung bei Skifahrern jeder Größe. 
Auch wenn es Abend wird.

DE IT EN

Da Obereggen è facile farsi conqui-
stare! Il rifugio Oberholz e l’alpine 
club LOOX attirano con il loro desi-
gn e la loro offerta gastronomica. I 
tracciati adrenalinici delle piste, il 
Funpark e lo Snowpark, ma anche i 
parchi a tema per i bambini, regalano 
emozioni agli sciatori di tutte le misu-
re. Anche quando scende la sera.

Magic moments for wintersports en-
thusiasts. The Oberholz hut and LOOX 
- the Alpine Club are two eye-catch-
ing locations in the resort serving de-
licious local food. Cruise the pistes, 
hit the park and ski the funslopes 
with the kids. And the action contin-
ues even after the sun sets!

Eggental   |    The sunny side of the Dolomites



12 Magic Skiing @ Obereggen

Pure Emotion und Genuss. Unend-
liches Pistenvergnügen für Skifahrer, 
Snowboarder und Rodler in Ober-
eggen. Am Latemar sorgen 18 Lifte, 
Pisten aller Schwierigkeitsgrade, 
Snowparks und ein hochwertiges 
gastronomisches Angebot für ein 
erstklassiges Wintererlebnis vor der 
majestätischen Dolomitenkulisse.

DE IT EN

Pura emozione e piacere. 18 impian-
ti di risalita, piste di tutte le difficol
tà, snowpark e un’offerta gastrono
mica originale e di qualità.  Lo sci e 
lo snowboard, ma anche lo slittino, 
ad Obereggen sono un’esperienza 
moderna in uno scenario dal fascino 
eterno. Ai piedi del Latemar nel cuo-
re delle Dolomiti.

Fine skiing, fine dining. Located at 
the foot of the Latemar mountains, 
Obereggen has 18 lifts, pistes cater-
ing for all abilities, snowparks and a 
range of excellent huts and restau-
rants. Enjoy skiing, snowboarding 
and tobogganing in the heart of the 
wonderful Dolomites!

Magic Skiing 
@ Obereggen 



Follow us:

@obereggen_official
#obereggen

 @obereggen
obereggen.com

13

Magic Skiing 
@ Obereggen 
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OBEREGGEN IN KÜRZE

18 Aufstiegsanlagen

48 km perfekt präparierte Pisten 
(19% blau - 67% rot - 14% schwarz)

1 Snowpark Obereggen mit Halfpipe 
2 Ski-Kinderländer und 1 Miniclub 

2 Rodelbahnen und 1 Schienenrodelbahn 
Nachtbeleuchtung auf 1 Skipiste,  

1 Rodelbahn und 1 Nightpark

OBEREGGEN IN BREVE

18 impianti di risalita

48 km di piste perfettamente preparate 
(19% blu - 67% rosso - 14% nero)

1 Snowpark Obereggen con halfpipe 
2 parchi per bambini e 1 Miniclub 

2 piste da slittino e 1 Alpine Coaster 
illuminazione notturna su 1 pista da sci,  

1 pista da slittino e 1 parco notturno

OBEREGGEN AT A GLANCE

18 lifts and cable cars 
48 km of perfectly prepared pistes 
 (19% blue - 67% red - 14% black)

1 Snowpark Obereggen with halfpipe 
2 beginners‘ areas and 1 Mini Club 

2 toboggan runs and  
1 toboggan run on rails  

Floodlights on 1 ski slope,  
1 toboggan run and 1 night park



10 King Laurin‘s Magic

King Laurin‘s 
Magic 
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Das Reich von König Laurin. Unver-
gessliche Erlebnisse für die ganze 
Familie, dank dem Sagenparcours, 
drei Kinderländern, der Kinderbe-
treuung sowie dem Kids Snowpark.
Nachhaltigkeit auf 40 Pistenkilo-
metern, verkörpert durch das Be-
kenntnis zur Klimaneutralität, Ener-
giesparmaßnahmen und effizienter 
Steuerung der Beschneiungsanla-
gen. Abendliches Highlight ist der 
Sunset Aperitivo zur Stunde des 
Alpenglühens am Rosengarten.

DE IT EN

Il regno del mitico Re Laurino. Espe-
rienze magiche per tutta la famiglia, 
grazie al percorso delle leggende, ai 
tre parchi per bambini, all‘assistenza 
ai bambini e al Kids Snowpark.
E sotto il segno della sostenibili-
tà, rappresentata dall‘impegno per 
la neutralità climatica, le misure di 
risparmio energetico e il controllo 
efficiente degli impianti di inneva-
mento. Il momento clou della serata è 
l‘aperitivo al tramonto all‘ora dell’en-
rosadira sul Rosengarten/Catinaccio.

Discover King Laurin’s kingdom. The 
„King Laurin“ legends piste is a fab-
ulous experience for all the family. 
Don’t forget to check out the three 
children areas and the Mini Club. 
Teenagers will love the snowpark. 
Carezza become more environmen-
tally sustainable by improving energy 
efficiency, for example when it comes 
to snowmaking. Last but not least, do 
not miss out on the Sunset Aperitivo 
when the Rosengarten/Catinaccio is 
bathed in red, yellow and pink.

Eggental   |    The sunny side of the Dolomites



8 Magic Skiing @ Carezza

Der Geheimtipp in den Dolomiten. 
Klein, aber großartig. Ideal für Fa-
milien und Genießer, denn das Ski-
gebiet Carezza am Fuße des atem-
beraubenden Rosengartens zählt zu 
den sonnigsten und ruhigsten Skige-
bieten Südtirols.

DE IT EN

La perla segreta nelle Dolomiti. Pic-
cola, ma straordinaria. Ideale per fa-
miglie e per chi ama la pace, perché 
il comprensorio sciistico di Carezza, 
ai piedi del mozzafiato Rosengar-
ten/Catinaccio, è una delle aree sci-
istiche più soleggiate e tranquille 
dell‘Alto Adige.

Insider tip in the heart of the Dolo-
mites. Carezza is proof that when 
it comes to ski resorts size isn’t 
everything. Families will love this 
area at the foot of the stunning 
Rosengarten/Catinaccio mountains, 
one of the sunniest and quietest ski 
resorts in Südtirol/Alto Adige.

Magic Skiing 
@ Carezza



Follow us:

@carezzadolomites
#mycarezza

   @CarezzaDolomites
carezza.it

9Eggental   |    The sunny side of the Dolomites

CAREZZA IN KÜRZE

12 Aufstiegsanlagen 

40 km perfekt präparierte Pisten
(55% blau - 30% rot - 15% schwarz)

1 Snowpark mit Family Fun Line  
& Kids Line

3 Ski-Kinderländer und  
1 Miniclub mit Kinderbetreuung 

1 Rodelbahn „Hubertus“ 
1 Themenpiste „König Laurin“ 

1 Sagenparcours „König Laurin“

CAREZZA IN BREVE

12 impianti di risalita 

40 km di piste perfettamente preparate
(55% blu - 30% rosso - 15% nero)

1 Snowpark con Family Fun Line  
& Kids Line.

3 parchi per bambini e  
1 miniclub con assistenza ai bambini 

1 pista da slittino “Hubertus” 
1 pista a tema “Re Laurino” 

1 percorso leggende “Re Laurino”

CAREZZA AT A GLANCE

12 lifts and cable cars 

40 km of perfectly prepared pistes
(55% blue - 30% red - 15% black)

1 snowpark with Family Fun Line  
& Kids Line

3 beginners’ areas and  
1 Mini Club with childcare 

1 “Hubertus” toboggan run 
1 “King Laurin” themed piste 

1 “King Laurin” adventure trail  



6 Magic Winter 

Magic 
Winter
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DE IT EN
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Winterzauber. Das tiefverschneite Eg-
gental sorgt für erholsame Stunden 
und lädt gleichzeitig zum Aktivsein 
ein: 2 Skigebiete - Obereggen und 
Carezza - mit rund 90 Pistenkilome-
tern, 3 Rodelbahnen, 160 km Lang-
laufloipen und zahlreiche Schnee-
schuhwanderwege erwarten Sie für 
einen unvergesslichen Winterurlaub 
im Herzen des Dolomiten UNESCO 
Welterbes.

Il candore dell’inverno infonde cal-
ma e, allo stesso tempo, invita all’a-
zione. Le aree sciistiche di Obereg-
gen e Carezza, con 90 km di piste, 3 
piste da slittino, 2 snowpark e 1 ni-
ghtpark, tanti sentieri per escursioni 
invernali e ciaspolate e 160 km di 
piste da sci di fondo vi attendono 
per un inverno indimenticabile nel 
cuore delle Dolomiti - Patrimonio 
UNESCO.

Welcome to a winter wonderland! 
The Val d’Ega region is the perfect 
place to relax and stay active on hol-
iday with its two ski resorts, Obereg-
gen and Carezza, featuring 90 km of 
pistes, three toboggan runs, 160 km 
of cross-country skiing trails and a 
lot of snowshoe trails. Get ready for 
an unforgettable winter in the heart 
of the Dolomites - UNESCO World 
Heritage.
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Welcome
WUSSTEN SIE, DASS DAS EGGENTAL...

...zwei Dolomiti Superski Gebiete mit insgesamt 
90 km perfekt präparierten Pisten bietet?

...mit seinen 2 Skigebieten insgesamt 50.000 Personen/Stunde befördert?
...160 km Langlaufloipen bietet?

SAPEVATE CHE, LA VAL D‘EGA...
...offre due aree sciistiche Dolomiti Superski per un totale di 90 km di piste?

...con le sue 2 aree sciistiche ha una capacità 
di trasporto di 50.000 persone all‘ora?.

..offre 160 km di piste da fondo?

DID YOU KNOW, THAT VAL D‘EGA...
...offers two Dolomiti Superski areas offering 

90 km of perfectly groomed pistes?
...with its 2 ski areas transports a total of 50,000 people/hour?

...offers 160 km of cross-country ski trails?

5Eggental   |    The sunny side of the Dolomites

16 Magic Nature Adventures

Magic Hotels 

22

Respect the Magic Nature 18

20Magic Events

INFORMATIONSBÜRO
UFFICIO TURISTICO
TOURIST INFORMATION

Eggental Tourismus Gen.
Val d'Ega Turismo Soc. Coop.

Dolomitenstr. 4 • Via Dolomiti 4 
39056 • Welschnofen • Nova Levante 
Tel. +39 0471 619500
info@eggental.com • eggental.com

Follow us:

@eggental_valdega •  #enjoyeggental 
@EggentalValdega
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Rechenmachers 
Rosengarten

Laurins Lounge

Ochsenhütte

Moser Alm

Masarè

Paolina

Golfliftbar Alpenrose

Hennenstall

Antermont

Christomannos

Tscheiner Hütte

Jolanda

Messnerjoch

Obertierscher Alm

Ski Rent Service
Welschnofen 
Nova Levante

RENTAL

RENTAL

RENTAL

RENTALRENTAL

Welschnofen
Nova Levante

Vigo · Val di Fassa · Canazei

Welschnofen · Nova Levante

Tiers am Rosengarten
Tires al Catinaccio

KINDERLAND KING LAURIN

SKI
SCHOOL
MEETING

POINT

SKI
SCHOOL
MEETING

POINT

SKI
SCHOOL
MEETING

POINT

PRO
TRAINING 

SLOPE

NANI
LAND

NANI 
SLOPE 
KING 

LAURIN

KÖNIG 
LAURIN

CHALLENGE
from the top 
station to the 

valley

Rodelbahn · pista slittino
sleigh track HUBERTUS

DIRECT
CONNECTION

TO THE 
CAREZZA SKI 

RESORT

PRA DI TORI
SPEED 
CHECK

ROSENGARTEN
CATINACCIO

3 Rodelbahnen
3 Piste da slittino

3 Toboggan runs

160 km Langlaufloipen
160 km piste da fondo
160 km cross country trails

2 Snowparks 
Obereggen & Carezza

150 km Winterwanderrouten 
150 km percorsi invernali
150 km winter hiking routes

Nachtskifahren & -rodeln
Sciare e slittare di notte

Night skiing & tobogganing
@ OBEREGGEN

Maria Weißenstein
Madonna di Pietralba 

Bozen
Bolzano

DEUTSCHLAND
GERMANY

ITALIA
ITALY

SCHWEIZ
SWITZERLAND

ÖSTERREICH
AUSTRIA

SLOWENIEN
SLOVENIA

Bozen
Bolzano

EGGENTAL
VAL D‘EGA

300 km

400 km

300 km

600 km
300 km

250 km
170 km

200 km

180 km

Sternwarte & Sonnenobservatorium
Osservatorio astronomico e solare

Stars and sun observatory

Planetarium
Südtirol

Alto Adige

3 Eislaufplätze 
3 piste da patinaggio
3 ice skating rinks

St. Helena Schneeschuhwanderungen 
Escursioni per ciaspole
Snowshoe hiking

Reitzentrum
Centro equestre

Riding centre

OBEREGGEN
48 km Pisten • piste • slopes
obereggen.com

CAREZZA DOLOMITES
40 km Pisten • piste • slopes

carezza.it

Weitere Informationen
Più informazioni • More information

eggental.com

5 Kinderlands
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Lavazè Joch
Passo Lavazè

Antermoia 3.006 m
Rosengarten - Catinaccio 2.981 m

Gruppo del Sella 3.152 m Tofane 3.245 m / Cortina

M. Pelmo 3.168 m

Marmolada 3.342 m

Civetta 3.220 m

Rotwand / Roda di Vael

Rundkurs Karersee
Anello Carezza

3km (leicht · facile)

Rundkurs Frin
Anello Frin

3km (leicht · facile)

Talabfahrt · Discesa · Descent
bis Welschnofen
per/to Nova Levante
1.130 m

2.000m

2.337m

2.125m

1.730m
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Frommer Alm

Rechenmachers 
Rosengarten

Laurins Lounge

Ochsenhütte

Moser Alm

Masarè

Paolina

Golfliftbar Alpenrose

Hennenstall

Antermont

Christomannos

Tscheiner Hütte

Jolanda

Messnerjoch

Obertierscher Alm

Ski Rent Service
Welschnofen 
Nova Levante

RENTAL

RENTAL

RENTAL

RENTALRENTAL

Welschnofen
Nova Levante

Vigo · Val di Fassa · Canazei

Welschnofen · Nova Levante

Tiers am Rosengarten
Tires al Catinaccio

KINDERLAND KING LAURIN

SKI
SCHOOL
MEETING

POINT

SKI
SCHOOL
MEETING

POINT

SKI
SCHOOL
MEETING

POINT

PRO
TRAINING 

SLOPE

NANI
LAND

NANI 
SLOPE 
KING 

LAURIN

KÖNIG 
LAURIN

CHALLENGE
from the top 
station to the 

valley

Rodelbahn · pista slittino
sleigh track HUBERTUS

DIRECT
CONNECTION

TO THE 
CAREZZA SKI 

RESORT

PRA DI TORI
SPEED 
CHECK

ROSENGARTEN
CATINACCIO

3 Rodelbahnen
3 Piste da slittino

3 Toboggan runs

160 km Langlaufloipen
160 km piste da fondo
160 km cross country trails

2 Snowparks 
Obereggen & Carezza

150 km Winterwanderrouten 
150 km percorsi invernali
150 km winter hiking routes

Nachtskifahren & -rodeln
Sciare e slittare di notte

Night skiing & tobogganing
@ OBEREGGEN

Maria Weißenstein
Madonna di Pietralba 

Bozen
Bolzano

DEUTSCHLAND
GERMANY

ITALIA
ITALY

SCHWEIZ
SWITZERLAND

ÖSTERREICH
AUSTRIA

SLOWENIEN
SLOVENIA

Bozen
Bolzano

EGGENTAL
VAL D‘EGA

300 km

400 km

300 km

600 km
300 km

250 km
170 km

200 km

180 km

Sternwarte & Sonnenobservatorium
Osservatorio astronomico e solare

Stars and sun observatory

Planetarium
Südtirol

Alto Adige

3 Eislaufplätze 
3 piste da patinaggio
3 ice skating rinks

St. Helena Schneeschuhwanderungen 
Escursioni per ciaspole
Snowshoe hiking

Reitzentrum
Centro equestre

Riding centre

OBEREGGEN
48 km Pisten • piste • slopes
obereggen.com

CAREZZA DOLOMITES
40 km Pisten • piste • slopes

carezza.it

Weitere Informationen
Più informazioni • More information

eggental.com

5 Kinderlands
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Magic Winter

Magic Skiing @ Carezza

King Laurin‘s Magic 10

Magic Skiing @ Obereggen 12
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Magic Obereggen Moments




